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SMLOUVA O ZARUCNI LINCE
C. 22/0098

Tuto Smlowvu dne 19 [0- 2622 uzavfely:

(1) CEPRO, a.s., karporace zalozen4 podie pravniho tadu Ceské republiky, se sidlem Délnicka 213/12, Hole$ovice, 170
00 Praha 7, Ceska republika, I1C: 601 83 531, zapsana v obchodnim rejstitku vedeném M&stskym soudem v Praze
pod spisovou znackou B 2341, jako Uvérovany (Dluznik); a

(2) ING Bank N.V., akciova spole&nost zaloZzena podle pravniho radu Nizozemi, se sidlem Bijlmerdreef 106, 1102 CT
Amsterdam, Nizozemsko, zapsana v obchadnim rejstitku Obchodni komory pro Amsterdam pod Cislem 33031431,
zastoupena v Ceské republice prostiednictvim ING Bank N.V., pobogka Praha, se sidlem Ceskomoravska 2420/15,
Libefi, 180 00 Praha 9, Ceska republika, {C: 492 79 866, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze pod spisovou znadkou A 7930, jako uvéryjici (Banka).

STRANY SE TIMTO DOHODLY NA NASLED-UJYC[M:

1

Vyrazy uzivané v této Smlouvé maji nasledujici vyznamy:
Beneficient znamena stranu, v jejiz prospéch je vystavena Zaruka.

CZK znamena zakonnou ménu Ceské republiky (koruna Geska).

DACS znamena Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde
o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti danf ve vztahu k pfeshraniénim usporédanim, ktera se maji
oznamovat.Dcefina spole¢nost znamena ve vztahu k uréité Osobé jakoukoliv Osobu, nad kterou ma tato Osoba Kontrolu.

Den vystaveni znamend kazdy den, ve kterém je poskytnuta &i prodlouzena Zaruka.

Den kone&né splatnosti znamena 1. kvétna 2026 (anebo den pfedCasného splaceni &i zruseni Linky v souladu s
Clankem 6 POVINNE ZAJISTENI A ZRUSENI nebo 11 AKCELERACE, nastane-li takovy den dfive).

Finan&ni dokument znamena tuto Smlouvu, Zadost o zaruku, dokument o poplatcich a jakykoliv jiny dokument takto
oznaceny Bankou a Dluznikem, a to vzdy v platném znéni.

Finanéni zadluZzenost znamena zadluzenost v souvislosti s:

(a) pfijatym Uvérem ¢&i zaptjékou,

(b) jakoukoliv sménkou, obchodni listinou, diuhopisem nebo jinym podobnym nastrojem;

(c) jakoukaliv smlouvou povazovanou za leasing &i splatkovy prodej & jiny zdvazek, ktery je &€ by mohl byt podle IFRS,
{mistnich) GAAP (obecné uznavanych Ugetnich principtl) nebo (jinych) mistnich Gcetnich standardd povazovan za
rozvahovy zavazek;

(d} pohledavkami prodanymi anebo diskontovanymi (jinak nez bez postihu);

(e) jakoukoliv derivatovou transakei uzavienou na ochranu proti vykyvim jakychkoliv drok{, kurzu, sazby &i ceny nebo
za Ugelem ziskani vyhody z takovych vykyvl (pfiemz pro Gcely vypoctu této Castky se pouzije aktualni triné
precenéna hodnota takovéto derivatové transakce);

(f) jakoukaliv jinou transakci, jejimz obchoadnim G&inkem je zapljéeni si finanénich prostfedkd;

(@) jakoukoliv povinnosti protizaruky nebo piislibu postihu ve vztahu k zaruce, od$kodnéni, zavazku, akreditivu &i jinému
podobnému nastraji vystavenému bankou nebo finanéni instituci; nebo

(h) jakoukoliv zarukou, oddkodnénim, ru¢enim nebo podobnym poskytnutim jistoty proti penézité ztraté v souvislosti s
jakymkoliv zavazkem uvedenym vy$e v odstavcich (a) az (g).

Holdingova spoleénost znamena ve vztahu k urgité Osobé jakoukoliv jinou Osobu, Jejiz je tato Osoba Dcefinou
spole¢nosti.

Jistota znamena zastavni pravo nebo poskytnuti jakékoliv jiné jistoty zajistujici dluhy jakékoli Osoby nebo jinou smiouvu
&i ujednani s podobnym ¢inkem v pFislusné jurisdikci.

Kanal znamené zabezpedeny online bankovni systém a/nebo kanal elektronické komunikace.

Kontrola ¢i Kontrolovat znamend (i) mit piimé & nepiimé vlastnictvi vice neZ 50 % akcii, kapitalu spojeného s hlasovacimi
pravy nebo obdobnych viastnickych prav ve vztahu k Osobé nebo (i) mit pravomoc pfimo &i nepfimo, na zakladé dohody,
vykonem hlasovacich prav &i jinak jmenovat &i odvolat vét§inu ¢lenl predstavenstva &i dozoréi rady nebo udélovat pokyny
ohledn& jednani Osoby, kterymi jsou tito &lenové povinni se fidit.

Linka znamena z&ruéni linku poskytnutou na zékladé této Smlouvy.
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Nahradni zakladni sazha znamena referenéni sazbu, ktera je:

(a) zavedena, uréena nebo doporudena jake nahrada administrétorem Zékladni sazby, centrélni bankou anebo jinym
dohledovym ¢&i regulaénim organem; nebo

(b) dohodnuta mezi Dluznikem a Bankou jako vhodna néhradni sazba Zakladni sazby, jez je v8eobecné akceptovana
na mezinrodnich nebo tuzemskych Gvérovych trzich anebo jez je jinak vhodna jako nahradni sazba Zakladni
sazby.

Narok znamena néarok udinény na zakladé Zaruky.
Nesplacena ¢astka znamena jakoukoliv dluznou a splatnou ¢astku nesplacenou DluZznikem podle Finanénich dokument.

Nesplacené zaruky znamena soudet vSech nesplacenych ¢éstek vyjadrenych v piislusné méné Linky ve vztahu ke véem
Zarukam vystavenym v ramci Linky.

Obcansky zakonik znamena zakon &. 89/2012 Sb., Obgansky zakonik, v platném znéni.
Obdobi ¢erpani znamené obdobi od (a véetné) data této Smlouvy do (a véetné) 1. listopadu 2025.

Osoba znameng fyzickou osobu, pravnickou osobu, firmu, spolednost, korporaci, viadu, stat nebo statni organ nebo
sdruzeni, svéfensky fond, spoleny podnik, konsorcium &i partnerstvi (bez ohledu na to, zda ma & nema samostatnou
pravni osobnost a svépravnost).

Penézni jistota m4 vyznam uvedeny v Clanku 6.3 Zaji§téni nesplacenych zaruk.
Podstatny nepfiznivy Géinek znamend podstatny nepfiznivy Udinek na;

(a) finanéni situaci, podnikani, majetek nebo vyhlidky Dluznfka nebo Skupiny;

(b) schopnost Dluznika plnit své povinnosti podle jakéhokoliv Finanéniho dokumentu; nebo

{c) platnost, vymahateinost, uginnost ¢&i poradi jakéhokoliv Finanéniho dokumentu nebo préava Banky z Finanéniho
dokumentu.

Porudeni znamena Pfipad poruden| nebo jinou udélost nebo okolnost, kterad by se stala Piipadem poruseni uplynutim
Casu, podanim oznameni, vypréenim dodatec¢né |hiity nebo jakymkoliv rozhodnutim o tom, Ze doslo k Pfipadu porusgeni.

Pracovni den znamena den (kromé soboty a nedéle), kdy jsou v Praze otevieny obchodni banky pro bézné obchodovani.

Pfidruzena osoba ve vztahu k jakékoli Osob& znamena Dcefinou spoleénost této Osoby nebo Holdingovou spoleénost
této Osoby nebo jakoukoliv jinou Dcefinou spoleénost této Holdingové spoleénosti.

Pripad nahrazeni zakladni sazby znamena pfipad, kdy (i) se dle odlvodnéného nazoru Banky metodika, vzorec nebo
jiné prostfedky pro uréeni Zakladni sazby podstatné zméni, nebo (i) administrator Zakladni sazby oznami, ze (a) je v
platebni neschopnosti nebo Ze prestane urovat Zakladni sazbu (a neexistuje Zadny nastupce tohoto administratora) nebo
2e (b) tato Zakladni sazba jiz nemUze byt pouzita anebo Ze bude trvale ukonéena ¢i prerusena na neurcito.

Pfipad poruseni znamena pifpad nebo okolnost takto stanovené v Clanku 10 PRIPADY PORUSENI.

Pfislib znamena &4stku uvedenou v Clanku 2 LINKA, pfipadné véetn& podlimitu, a to v rozsahu, ve kterém tato ¢astka
nebyla zrusena, zvy$ena nebo snizena podie této Smlouvy.

Schvéleni znamena schvaleni, souhlas, povoleni, rozhodnuti, licenci, vyjimku, podani, notafské ovéfen!, zapis nebo
registraci.

Skupina znamena DluZnika a jeho Dcefiné spolecnosti, dle aktualni situace.
Smlouva znamena tuto smlouvu (véetné jejich Priloh), v platném znéni.

Smlouva o stavajici 2aruéni lince znamena Smlouvu o zaruén{ lince &. 19/0132 mezi Dluznikem a Bankou ze dne 1.
fijna 2019, v platném znéni.

Strana 2znamena stranu této Smlouvy.

Stavajici zaruky znamenad zaruky uvedené v Piiloze Stavajici zaruky, které ziistavaji vystavené ke dni, kdy tato Smlouva
nahradi Smiouvu o stavajici zaruéni lince.

Uget penézni jistoty znamena ucet uvedeny v Clanku 6.3 Zajisténi nesplacenych zaruk.Zajistény ma vyznam tomuto
pojmu urdeny v Clanku 6.3 Zaji§téni nesplacenych zaruk.

Zakon o registru smluv znamena zakon ¢&. 3402015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smiuv,
uvefejiovani t&chto smiuv a o registru smiuv (zékon o registru smluv), v platném znéni.

Zaruka znamena platebni zaruku vystavenou Bankou v souladu s touto Smlouvou.
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Zména kontroly znamena, Ze (i) soudasny oviadajici akcionar & spoleénik pfestane Kontrolovat Dluznika nebo (if) nad
Dluznikem ziska Kontrolu Osoba nebo skupina Osob, které jednaly ve shodé &i spoleéné na zakladé vzajemné dohody.

Zvysené naklady znamena:

(a) dodate¢né &i zvySené néklady (mimo jiné vietné nakladl vynalozenych Bankou nebo jeji Pfidruzenou osobou v
disledku dodrZovani poZadavk(l minimalnich rezerv nebo jinych poZadavki pfisluiné centralni banky, pravniho
predpisu &i regulace);

(b) sniZeni miry zisku z Linky & z investice celkového kapitalu na strané Banky &i jeji Pridruzené osoby, nebo

(c) snizeni hodnoty jakychkoliv penézitych pohledavek splatnych podle Finanénfho dokumentu,

pokud vySe uvedené Banka €&l jeji Piidruzend osoba vynaloZila &i pokud vyse uvedené Bance nebo jeji Pfidruzené osobé

vzniklo (pfimo ¢&i nepfimo) v disledku uzavfeni Finanéniho dokumentu Bankou nebo zajiéténi financovani &i pinéni jejich

povinnosti z Finanéniho dokumentu.

Zadost o zaruku znamena pisemnou 2adost o poskytnuti Zaruky ve véech podstatnych ohledech ve formé Piilohy Zadost
o zaruku, pokud moZno doruenou prostfednictvim Kanalu, nebo pokud neni mozné zaslat Zadost o zaruku
prostrednictvim Kandlu, doru¢enou postou nebo jinym zplsobem akceptovatelnym pro Banku.

Zakladni sazba znamena pro jakoukoliv Nesplacenou ¢astku v CZK Zobrazenou sazbu k 11.00 (Gasu v Praze) v pfislusny
den stanoven( sazby pro tuto ménu na dobu, jejiz délka se rovna drokavému obdobi Nesplacené &astky, anebo pokud
byta dohodnuta Nahradni zékladni sazba v souladu s Clankem 5.4 Nahrazeni Zakladni sazby, Nahradni zakladni sazbu.
Pokud bude jakakoli takova sazba mensi nez nula, bude mit Zakladni sazba hodnotu nula.

Zobrazena sazba znamena procentni sazbu per annum spravovanou referenénimi bankami na prazském mezibankovnim
trhu (ve vztahu k PRIBOR), nebo jinou Osobou, kterd pievezme uréovanf této sazby, pro piislu$né obdobi zobrazenou na
pfisludné strance sluzby Reuters. Bude-li pfisludna stranka nahrazena nebo predmétna siuzba prestane byt dostupna,
Banka mlze (po konzultaci s Dluznikem) stanovit jinou stranku nebo sluzbu zobrazujici piisluSnou sazbu.

2 LiINEA

2.1 Angazovanost
Banka za padminek stanovenych touto Smlouvou poskytuje Dluznikovi zaruéni linku v celkové &astce 340.000.000,- CZK
(Prislib). Celkova Eastka Nesplacenych zaruk nesmi nikdy prekrogit Prislib.

2.2 Stavajici zaruénilinka

V den, ve ktery Banka obdrzi vedkeré dokumenty a doklady uvedené v Priloze Odkladaci podminky ve formé a s obsahem
pro Banku uspokojivymi, bude Smlouva o stavajici zaruéni lince ukonéena a nahrazena touto Smiouvou. S uéinnosti od
toho dne se bude mit za to, ze pfipadné Stavajici zaruky jsou Zaruky vystavené na zakladé této Smlouvy a ve viech
ohledech padle podminek této Smlouvy.

3 Gdp

Smlouva je uzaviréna za tgelem naplnéni potfeb Dluznika v oblasti poskytnuti Zaruky pro spravee dané celniho Gfadu
Praha za ucelem zaji§téni spotfebni dané z mineralnich olejii za kazdy dariovy sklad Dluznika (v&etné pifsluSenstvi
dané).

4 PODMINKY

4.1 Odkladact podminky
Dluznik je opréavnén zadat o prvni Zaruku a2 poté, co Banka obdrZi veskeré dokumenty a doklady uvedené v Priloze

Odkladaci podminky ve formé a s obsahem pfijatelnymi pro Banku.

4.2  Zadost o zaruku

Diuznik je opravnén pozadat Banku, aby poskytla nebo prodlouzila Zaruku tak, Ze Bance zplisobem schvalenym Bankou
doru&i Diuznikem fadné vyplnénou a podepsanou Zadost o zéruku, kterd ve véech podstatnych ohledech bude ve formé
Piilohy Zadost o zaruku. Zadost ¢ zaruku musi byt Bance doruéena nejpozdéji v 11:00 praZského éasu dva Pracovni dny
pfed navrzenym Dnem vystaven!. K uzavieni smlouvy o vystaveni Zaruky dojde v souladu s pozadavky pfislugnych
ustanoven! &eského prava okamzikem vystaveni pifslusné Zaruky Bankou dle podminek této Smilouvy a jak bylo zadano
Dluznikem v piisluné Zadosti o zaruku. Kazda Zaruka bude vystavena ve prospéch Beneficienta, pfitemz bude vystavena
v souladu s pozadavky Dluznika, potazmo Beneficienta, jimz je spravce dané DluZnika a bude svou formou a obsahem
piiméfené uspokajiva pro Banku. Zadost o zaruku je neodvolatelna. V pfipadé spinéni véech podminek bude Zaruka
vystavena ve Intté 7 Pracovnich dnii od doruéen! Zadosti o zaruku Bance.

4.3  PredloZeni zaruky ke schvaleni

Banka bude pro zné&ni Zaruky vyuzivat vzor uvedeny na internetovych strankéach Celni spravy Ceské republiky. Smluvni
strany souhlasi, Ze Banka v ramci |Ih{ity pro vystaveni Zaruky nejprve predlo2i znéni Zaruky Dluznikovi ke schvéleni. V
pfipadé, Ze Banka vystavi Zaruku (zaruéni listinu) ve znéni, jez nebude Dluznikem schvaleno, je Dluznik opravnén tuto
Zaruku nepfijmout a Banka nema narok na uhrady jakychkoliv cdmén, poplatk &i sankei.
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Cerpani

Banka neni povinna poskytnout nebo prodlouZit Zaruku, pokud:

(a) vdenZadosti o zéruku nebo Den vystaveni trva Piipad porugeni nebo by Piipad porudeni nastal v dissledku poskytnuti
¢i prodlouzeni Zaruky;,

(b) zavazna prohlasem Dluznika uvedena v Clanku 9 ZAVAZNA PROHLASENI nejsou ve viech podstatnych ohledech
pravdiva a spravna; .

(c) Dluznik uginil oznameni podle Clanku 7.4 Oznamenf Poruseni;

(d) Den vystaveni neni Pracovnim dnem spadajicim do Obdobi &erpani;

{(e) ména Zaruky neni v souladu s Clankem 2 LINKA;

(f) v disledku toho by &astka Nesplacenych zaruk pfekrocila &astku Pfisliby;

{g) takové poskytnuti nebo prodlouzeni je v rozporu (a) s jakymkoali pfislusnym pravnim pfedpisem nebo regulaci nebo
(b) jakoukoali vyhladkou, 2adosti nebo pozadavkem (bez ohledu na to, zda ma silu zakona) jakékoli centralni banky,
vlady, finan&niho nebo jiného organu vefejné moci;

(h) totoznost Beneficienta, totoznost korespondenéni banky, podkiadové transakce a/nebo podminky Zaruky nejsou podle
vyhradniho nazoru Banky pro Banku piijatelné, nebo

(i) den vyprieni Zaruky nastane po Dni kone&né splatnosti.

45 Pozadavky v ramci Zaruky
Banka:
(i) pred provedenim platby na zakladé Narocku neni povinna provadét jakékoliv etfeni ani ziskat jakékoliv potvrzeni
od jakékoliv jiné osoby; a
(i) je opravnéna spolehnout se na oznameni, v némz bude oznamen Narok, a neni povinna ovéfovat zakonnost
jakéhokoliv Naroku &i podkladové transakce &i pfipadného vyrovnani nebo zapo&tu, protinavrhu anijinych namitek
Jakékaliv osoby.

4.6  Protizaruka / proplaceni

(a) Dluznik je povinen na prvni pozadani bezodkladné:
(i) zaplatit Bance ¢astku rovnajici se &astce jakéhokoliv Naroku, na zakiadé kterého Banka provedla platbu v ramci
Zaruky, a pokud jsou Zaruka a Narok denominovany v jiné méné nez Linka, adpovidajici ¢astku v méné Linky
vypoditanou s pouZitim pfislusného mé&nového kurzu stanoveného Bankou; a
(i) poskytnout Bance nahradu za veskeré néaklady (véetn& naklad pravniho zastoupeni) vzniklé na zakladé Zaruky
&i v souvislosti s ni.

(b) DluZnik timto bezpodminelné zmocriuje Banku k tomu, aby z jakéhokoli b&Zného Gétu DluZnika vedeného Bankou
inkasovala jakékoli platby, které je Dluznik povinen u&init podle odstavce (a).

5 UROKY & POPLATKY

54 Urok z prodleni

AniZ by to mélo vliv na jakékoli jiné pravo Banky, Dluznik je povinen jednou za mésic platit Uroky z kazdé Nesplacené
Castky. Sazba Urokll z Nesplacené ¢astky se bude rovnat soudtu Zakladni sazby pro Jakekollv urokové obdobi, které Banka
bude povaZovat za vhodné, a 1% per annum. Urokem z prodleni bude &astka Urodena bdhem obdobi od a vdetnd
pfisiusného dne splatnosti do dne, ve kterém je ¢astka po splatnosti celé zaplacena, bez zapogitani tohoto dne. Uroky
z prodleni nebudou dale trogeny.

5.2  Zarucni poplatek

(a) Ve vztahu ke kazdé vystavené Zéaruce bude Banka DluZnikovi Uctovat zaruéni paplatek
nesplacené ¢astky této Zaruky (zarueni poplatek bude &init v pfipadé Bankovni zaruky vzdy
za rok ¢i za dobu platnosti Bankovni zaruky (je-li kratdi nez rok).

(b) Zarueni poplatek ve vztahu k Bankovnim zarukam bude Ugtovan mésiéné pfedem ode Dne vystaveni Bankovni zaruky
a bude splatny v Den vystaveni Bankovni zaruky a nasledné vzdy ve stejny den nasledujiciho kalendarniho mésice.
Zaru¢ni poplatek bude pocitan na zakladé mésice s 30 dny a roku s 360 dny. Zaruéni poplatek se hradi v piné vysi i
za mésic, (i) v némz Banka provedla (&asteénou) platbu v ramci pfisludné Bankovni zaruky na zékiadé Naroku, (i) v
némz doslo k pfedéasnému ukondeni Bankovni zaruky aneba (iii) ve kterém nastal den vypréeni Bankovni zaruky.
Pokud bude vy3e zaruéniho poplatku ve vztahu k Bankevni zaruce stanovena minimalné na &astku 5.000,- CZK za
rok ¢i za dobu platnosti Bankovni zaruky, potom bude takovy zaruéni poplatek Gétovan vzdy v plné vy&i pfedem, a to
v pFislu§ny Den vystaveni Bankovni zaruky, pfipadné nasledné vidy v Pracovni den, na ktery pfipada den vyroci
vystaveni Bankovni zaruky.

{c) Nasledna zména ¢astky neba dalich pod minek s ohledem na jakykoliv zaru¢ni poplatek uvedeny v odstavci (a) tohoto
Clanku neovlivni zarugni poplatky z jiZ vystavenych Zaruk, pokud nebude s Bankou ujednéno jinak.

(d) Pokud Dluznik poskytne Penéznf jistotu za Zaruku nebo jeji ¢asti, bude Bance i nadale platit cely zaruéni poplatek ve
vztahu k této Zaruce nebo jeji &asti.

(e} Vy8e zaruéniho poplatku je nejvyde piipustna, koneéna a jsou v ném obsaZeny veskeré naklady Banky spojené
s poskytnutim Bankovni zaruky.

() Dluznik neposkytuje Bance zalohy.

(g) Po dobu trvéni Smlouvy neni Banka opravnéna zvysit zaruéni poplatek a ani jiny poplatek nebo trok neuvedeny v
této Smiouve.
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U&tovani nakladu a poplatki
Nen| li v této Smlouvé dohodnuto jinak, Banka je opravnéna jistinu, Uroky, naklady a poplatky splatné Dluznikem
strhavat z jakéhokoli u¢tu Dluznika vedeného Bankou. Pokud Dluznik pro tento pripad uréi Uéet, Banka, pokud to bude
mozné, bude opravnéna tyto ¢astky strhnout z takto uréeného Gctu.

5.4  Nahrazeni Zakladni sazby

Pokud nastane Pripad nahrazeni zakladni sazby Dluznik a Banka se mohou dohodnout na zménéch Finanénich
dokumentl, které mohou byt vyzadovany pro Ugely (i) stanoveni opatfeni a Gpravy Finanénich dokumentl pro pouZit!
Néhradni zakladn{ sazby pro vypocet drokl podle této Smlouvy, (ii) stanoveni vhodnych nouzovych opatfeni ve vztahu k
Nahradni zakladni sazbé a (iii) Upravy stanoveni cen tak, aby doslo ke sniZzeni anebo zmirmnéni pfesunu ekonomické
hodnoty z jedné strany na druhou v disledku uplatnéni Nahradn! zakladni sazhy.

B POVINNEG 72 38TEN] A 2RUSEN

6.1 Povinné zajisténi — Protipravnost a Zména kontroly
(a) Pokud se pro Banku nebo jeji PridruZenou osobu stane protipravnim pinit jakoukoliv jeji povinnost financovat, vystavit
& ponechat nederpanou jakoukoli Zaruku nebo obdrzet Uroky &i poplatky podle Finanéniho dokumentu, Banka bude
opravnéna okamzité zrusit Prislib, pricemz v takovém pfipadé se Clanek 6.3 Zajisténi nesplacenych zaruk pouzije
obdobné.
(b) Dluznik je povinen bezodkladné oznémit Bance, pokud se dozvi o jakékoli Zméné kontroly nebo zamyslené Zméné
kontroly. Po Zméné kontroly je Banka opravnéna oznamenim Dluznikovi uéinénym nejméné 5 dnl pfedem zrusit
Ptislib, pfidemz v takovém piipadé se Clanek 6.3 Zajisténi nesplacenych zaruk pouzije obdobné.

6.2  Zruseni
Dluznik je opravnén zcela &i z&éasti zrusit nenacerpanou &ast Piislibu, pokud tento tumysl ozndmi Bance nejméné 10
Pracovnich dnll pfedem. Kazdé oznameni o zrudeni je neodvolatelné a musi v ném byt uvedena piisludna data a ¢astka,

ktera ma byt zruSena.

6.3  Zajisténi nesplacenych zaruk

(a) Dluznik je povinen zajistit, aby veskeré nesplacené Zaruky byly pIné Zajisténé:
() v anebo ihned po Dni koneéné splatnosti (nebyly-li Zajidtény dFive dle bodu (ii) nebo (iii} nize);
(i) po cznadmeni Up/ného zruseni Prislibu, které uginil Dluznik, pFed datem Gginnosti takového zrudeni, a pokud bylo
zrudeni udinéno Bankou (A) dle zadosti Banky, pokud Banka zrugeni uéinila v souladu s odstavcem (a) Clanku 6.1
Povinné zajisténi — Protipravnost a Zména kontroly nebo (B) de 5 dnl poté, co bylo Dluznfkavi derugeno prisluéné
ozndmeni Banky, pokud Banka zru$eni uginila v souladu s odstavcem (b) Clanku 6.1 Povinné zajistdni -
Protipravnost a Zména kontroly; nebo
(i) na zadost Banky v souladu s Clankem 11 AKCELERACE.

(b) Po oznameni o dasteéném zrudeni Prislibu je Dluznik povinen zajistit, aby nesplacené Zaruky byly Zajistény pted

datem di¢innosti tohoto zrudeni, nebo pokud zrugeni provede Banka, do 10 Pracovnich dnli poté, co bude Dluznikovi

doruéeno piislusné oznameni Banky tak, aby Castka Nesplacenych zaruk (v rozsahu, ve kterém neni Zajisténa)
neprekrodila takto snizenou dastku Prislibu.

(c) Zaruka bude povazovana za zajisténou (Zajisténa) v rozsahu, ve kterém:
(i) Dluznik pro tuto Zaruku poskytne Penézni jistotu (v takovém pfipadé se ma za to, Zze Zaruka je zgjisténa do vyse
rovnajici se vy$i Pendzni jistoty); nebo
(iy Dluznik poskytne jinou dostateénou ochranu nebo zajisténi ve prospéch Banky, které bude pro Banku uspokojivé.

(d) Ma se za to, Ze Penézni jistota byla pro Zaruku poskytnuta, pokud Diuznik zaplat! 8astku, kterd se alespofi rovna
nominalni hodnoté této Zaruky véetné pfipadnych urok( a dal$ich poptatkd, které jsou uvedeny v podminkach Zaruky,
v méné stanovené Bankou, na vkladovy Ucet vedeny Bankou na jméno DluZnika (Uget penéZni jistoty) a za

predpokladu, Zze Dluznik ve prospéch Banky zfidil Jistotu prvni v pofadi k Udtu penézni jistoty, ktera je pro Banku

uspokojiva.
(&) Dluznik timto udéluje Bance opravnéni k tomu, aby &astku odpovidajici Eastce Penézni jistoty strhla z jakéhokoli

bé&zného Uétu, terminovaného vkladu (v takovém pripadé Dluznik souhlasi s tim, Ze Banka je také opravnéna tento
terminovany vklad pfedéasné ukonit} &i kontokorentni linky Dluznika vedené u Banky (bez ohledu na ménu tohoto

Uétu, vktadu nebo linky) a pfipsala ji na Uget penézni jistoty.
() Bez ohledu na jakékali jiné ustanoveni tohoto Clanku 6.3 Zajisténi nesplacenych zaruk Dluznik jako odkladaci
podminku pred vystavenim Zaruky uzavie s Bankou (ve formé a s obsahem uspokojivymi pro Banku) pifslusnou

smlouvu o Uétu penézni jistoty, zastavni smlouvu zfizujici Jistotu prvni v pofadi k piislusnému U&tu penéznf jistoty a
veskeré dalsi pfislusné dokumenty, jejichz uzavieni Banka bude pozadovat pro Gcely slozeni Penézni jistoty v souladu
s timto Clankem. Jako odkladact podminku pfed vystavenim Zaruky mize Banka také poZadovat zfizeni U&tu pengzni

jistoty a poskytnuti Pené&zni JIStOty
{(g) Pokud podle tohoto Clanku musi byt Zajidténa Zaruka, Dluznik je povinen vynalozit veskeré asili na zajlstem toho,

aby Beneficient, ¢ce nejdiive to bude mozné: (i) potvrdil, ve formé a s obsahem plijatelnymi pro Banku, Ze Zaruka byla
zrudena a ze Banka byla zprosténa veskerych svych povinnosti ze Zaruky, a (ii) vratil plvodni Zaruku Bance.

(h) Pro Ggely tohoto Clanku znamena nesplacena ¢astka Zaruky v jakykoli okamzik maximalni &astku, ktera je podle této

Zaruky splatna nebo se miize stat splatnou.
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7 HEFORMASN POVINNOST]

7.1 Ugetni zavérky a vykazy
(a) Dluznik je povinen Bance dorudit
(i) svou auditovanou Uéetni zavérku za kazdé Uéetni obdobf; a
(i) své mezitimni Uéetni vykazy za kazdé Ctvrtleti kazdého (iéetniho obdobi.
(b) Dluznik je povinen vy8e uvedené Gletn! z&vérky a vykazy poskytnout ihned poté, co budou k dispozici, aviak v
kazdém piipadé musi poskytnout:
(i) vyroéni auditované ucetni zavérky nejpozdéji do 180 dnt po konci kazdého plisludného Ucetniho obdabi; a
(iii) Ctvrtletni mezitimni finanénf vykazy nejpozdéji do 30 dnl po konci kazdého prisiusného Stvrtleti.
(¢) Dluznik je povinen Banku, co nejdfive to bude pfiméfené mozné, informovat, pokud jeho auditor ve vztahu k finan¢ni
zavérce nebo vykaz{m nevystavi zpravu auditora.

7.2 Zmény uéetniho obdobi nebo zplsobu vypracovani Géetnich zavérek a vykazd

(a) Dluznik je povinen Bance oznamit jakékoli navrzené zmény svého Udetniho obdobi nebo zplsobu, jakym jsou
sestavovany jeho Ucetni zavérky a vykazy.

{b) Na zadost Banky Je Diuznik povinen Bance poskytnout:
(i) uplny popis jakékoli zmeény oznamené podle odstavce (a) vyse;
(i) dostateéné informace pro to, aby Banka byla schopna provést Fédné porovnéni mezi finaném’ situaci popsanau
dorucenyml Bance podle této Smlouvy pfed provedenim této zmeény; a
(iii) kladné vyjadieni Dluznikova auditora ohledné této zmény.

7.3  Iinformace - rlizné

Dluznik je povinen Bance dorudit:

(a) veskeréinformace o zméndch pravni &i organizaéni struktury Dluznika, jeho zakladatelskych dokumentl, Osob, které
jsou opravnény za Dluznfka podepisovat dokumenty a ozndameni v souvislosti s touto Smlouvou a/nebo Osob, které
jsou opravnény jménem Dluznika podepisovat platebni piikazy, a to bezodkladné po provedeni piisluné zmény;

(b} bezodkladné na pozadani Banky veskeré informace, které Banka bude pozadovat pro to, aby splnila své pozadavky
na identifikaci zakaznika;

(c) bezodkladné na pozadani veskeré informace (véetné informaci ohledné vsech Oscb, které maji nad Dluznikem
Kontrolu) a udinit veskeré Ukony, aby Bance umoznil v&as spinit veskeré tuzemské &i zahraniéni dafové povinnosti a

véas splnit zadosti tuzemskych a zahraniénich (dafovych) organt (o informace);

(d) do 30 dni pisemné oznamenf o veskerych zmé&nach a/nebo aktualizacich informaci poskytnutych podle odstavee (d)
vy$e, ledaze Dluznik jiz Bance tyto informace oznamil; a

(e) bezodkiadné na pozadani Banky veskeré dal$i informace ohledné finanéni situace, podnikani a éinnosti kazdého
&lena Skupiny, které Banka bude pfimérené pozadovat.

7.4  Oznameni Poruseni
Diuznik je povinen Bance oznamit vznik jakéhokoli Porudeni (a kroky podniknuié na napravu takového Poru$eni)
bezodkladné poté, co se Diuznik o vzniku tohoto Porudeni dozvi.

8 OBELNE POVINKOST!

8.1 Obecné

Diuznik je povinen dodrzovat povinnosti uvedené v tomto Clanku 8 OBECNE POVINNOSTI, které se jej tykaji. Pokud je
stanoveno, Ze se uritd povinnost vztahuje na vdechny ¢leny Skupiny, PluZnik je povinen zajistit, aby tuto povinnost spinila
kazd4 jeho Dceiina spole¢nost.

8.2  Soulad s pravnimi pfedpisy, zakiadatelskymi dokumenty a smlouvami

Kazdy ¢len Skupiny je povinen ve viech podstatnych ohledech dodrZovat veskera pfislusna ustanoveni véech pravnich
predpisd a regulaci, soudnich & spravnich piikaz(, svych zakladatelskych dokumentl a veskerych smiuv a jinych
dokumentd, kterych je stranou nebo kieré se vztahuji na néj &i jakykoli jeho majetek, a musi zajistit, aby uzavieni
Finanénich Dokumentl bylo vjeho zajmu a aby veskera pravidla o stfetu z4jm( uvedena v zékoné o obchodnich
korparacich (zdkon &. 90/2012 Sb., o obchodnich spoleénostech a druzstvech (zédkon o obchodnich korporacich), v
platném znéni) byla dodrzena.

8.3  Zakaz zatizeni

(a) Neni-li v odstavci (b) nize uvedeno jinak, zadny ¢len Skupiny nesmi zfidit ani pripustit zfizeni ani existenci jakékoliv
Jistoty ve vztahu k jakémukoaliv svému sougasnému &i budoucimu majetku.

(b) Odstavec (a) se nevztahuje na:
(i} jakoukoliv Jistotu zfizenou na zakladé Finanéniho dokumentu;
(i} jakoukaliv Jistotu zahrnujici dohodu o vyrovnani nebo zapadtu (véetné cash poolingu) uzavienou &lenem Skupiny
v rémci jeho béznych bankovnich ujednani,
(iii) jakoukoliv Jistotu ¢i jiné zatizeni vznikié ze zakana v rdamci bézného obchodniho styku prisludného élena Skupiny;
ani
(iv) jakoukoliv Jistotu zajiStujici zadluzenost, jejiz Castka (po sedteni s Sastkami veskerych jinych zadiuZzenosti, kieré
jsou zajistény Jistotou poskytnutou Elenem Skupiny, kromé povoleného zajidténi podle bodu (i), (i) nebo (iii)) v Zadny
okamzik nepfekro¢i 10 % celkovych aktiv (nebo jejich ekvivalentu v jiné méné) Skupiny.
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8.4  Pari Passu a obchodovani za podminek obvyklych v obchodnim styku

Dluznik je povinen zajistit (i) aby nezajisténé a nepodrizené pohledavky Banky za Dluznikem podle Finanénich dokument
vzdy byly uspokojovany minimalné ve stejném poradi (pari passu) jako jakékoliv nezajisténé a nepodfizené pohledavky
veskerych dalsich Dluznikovych véfitell, kromé véfitell, jejichZz pohledavky maji pfednost podle kogentnich ustanoveni
obecn& zavaznych pravnich pledpist vztahujicich se na korporace, a (i) aby veskeré transakce byly uzavieny za
podminek obvyklych v obchodnim styku a za plnou trzni hodnotu.

8.5  Ne jako svéfensky spravce
Dluznik prohlasuje, Ze nejedna v postaveni svéfenského spravee.

8 ZAVAZNA PROMLAZEN]

Zavazna prohlageni uvedena v tomto Clanku @ ZAVAZNA PROHLASENI &inf Diuznik vi¢i Bance v den uzavteni této
Smlouvy. Ma se za to, ze Dluznik tato zavazna prohlaseni ¢ini ve vztahu ke skuteénostem a okolnostem existujicim v den
podani kazdé Zadosti o zaruku.

9.1 Status
Dluznik je korporaci fadné zaloZenou a platné existujici podle prava zemé, ve které byl zalozen. Dluznik je oprédvnén
vlastnit svij majetek a provozovat své podnikani tak, jak je provozuje.

9.2 Povinnosti
Povinnosti, které Dluznik prebira v kazdém Finanénim dokumentu, jsou zékonné, platné, zdvazné a vymahatelné.

9.3  Soulad s jinymi zavazky

Uzavieni a plnéni Finangnich dokument( a transakci upravenych Finanénimi dokumenty DluZnikem neni a nebude v
rozporu (i) s jakymkoliv pravnim predpisem ¢&i regulaci, kterymi je Dluznik vazan, (ii) se zakladatelskymi dokumenty
jakéhokoliv ¢lena Skupiny ani (jii) jakoukoliv smlouvou & dokumentem zavaznym pro Dluznika, jakéhokoli Elena Skupiny,
majetek Dluznika &i majetek jakéhokali &lena Skupiny.

9.4  Opravnéni a souhlasy

Dluznik je opravnén uzavfit, plnit a pfedat Finanéni dokumenty a jakékoliv transakce jimi upravené, pinit své povinnosti v
nich stanovené a ziskal veskeré souhlasy pro uzavien! téchto Financnich dokumentu, transakei jimi upravenych a plnéni
svych povinnosti v nich stanovenych.

9.5  Platnost a pFipustnost ditkazu

Veskera Schvaleni nezbytna nebo vhodna pro to, (i) aby DluZnik platné a v souladu s préavnimi pfedpisy uzavfel Finanéni
dokumenty a vykonaval sva prava a plnil své povinnosti z Finanénich dokumentd, a (i) aby Finanéni dokumenty byly
pfipustné jako dikazy v zemi Dluznikova zaloZeni, byla ziskana nebo ucinéna a jsou platna a uginna v piném rozsahu.

9.6 Rozhodné pravo a vykonatelnost

Volba rozhodného prava Finanénich dokument( bude v zemi zaloZeni DluZnika uznatelnd a vymahatelnd. Vedkera
rozhodnuti vydana ve vztahu k Finanénimu dokumentu v zemi rozhodného prava pfisludného Finanéniho dokumentu
budou v zemi zaloZeni Dluznika uznatelna a vykonatelna.

9.7  Neexistence Poruseni
Netrva jakykoliv Pripad poruseni a neni pfiméfené pravdépodobné, ze v diisledku Eerpani Linky nebo uzavieni i plnéni
jakékoli transakce upravené jakymkoli Finanénim dokumentem dojde k Pfipadu poru$eni.

9.8  Neexistence zavadgjicich informaci

Veskeré informace poskytnuté Bance byly a nadéle jsou ve v8ech podstatnych ohledech pravdivé a pfesng; zejména
financni vykazy poskytnuté Bance vérné a (pIné zobrazujf finanéni situaci Dluznika k datu a za obdobi, za které jsou
sestaveny, a od data, kdy tyto finanéni vykazy byly vypracovany, je neovlivnila 2adna podstatna zména,

9.9  Neexistence spord

Neprobiha Zzadné soudni fizen!, obstaveni majetku, rozhod&i fizeni ani spravni fizeni, které ma nebo by mohlo mit
nepiiznivy dopad na finanénf situaci Dluznika nebo na schopnost Dluznika plnit své povinnosti z Finanénich dokumenttl,
ani neprobiha zadna reorganizace ani insolvenéni fizeni, kromé téch, které byly oznameny pfi pedpisu této Smlouvy.

9.10  Neexistence transakci podle DACé

Zadna transakce predpokladana Finangnimi dokumenty ani zadna transakce, kterd ma byt provedena v souvislosti s
jakoukoli transakci predpokladanou Finanénimi dokumenty, nesplituje Zadny z charakteristickych znakd uvedenych v
piiloze [V DAGS.

10 PRIPADY PORUBSER]

Kazda skute¢nost uvedend v tomto Clanku 10 PRIPADY PORUSENI predstavuje Pripad porudent.
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10.1 Neplaceni
Dluznik nezaplatf jakykali sv(j penézity dluh splatny podle Finanénich dokument zplsobem vyzadovanym Finanénimi
dokumenty v dobé& jeho splatnosti, ledaze je toto neplaceni zplisobeno technickym nebo administrativnim omylem a bude
napraveno do 3 Pracovnich dnl po pfisludném dni splatnosti.

10.2 Poruseni jinych povinnosti

(a) Dluznik porusi jakékoli ustanoveni Glanku 7 INFORMACNI POVINNOSTI, Clanku 8 OBECNE POVINNOSTI; nebo

(b) Diuznik porusi jakékoli ustanoveni Finanénich dokument( (kromé téch, ktera jsou uvedena v Clanku 10.1 Neplaceni
nebo v odstave (a) vyde), pficemz k Piipadu poruseni podle tohoto odstavee (b) nedojde, pokud je tote porueni
mozZné napravit a bude napraveno do 14 dnl od okamziku, (i) kdy Banka u&ini oznameni o tomto poruseni nebo (ii)
kdy se Dluznik dozvi o tomto poruseni, podle toho, ktery z téchto okamzik{l nastane dfive.

10.3 Nepravdivé prohlaseni

Jakékoli zavazné &i jiné prohlaseni, které Dluznik ucinif nebo o kterém se ma za to, Ze jej Dluznik ucinil ve Finanénich
dokumentech &i jiném dokumentu poskytnutém Dluznikem nebo jménem Dluznika na zakladé jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo v souvislosti s nim, je nebo se ukaze byt nespravnym nebo zavadsjicim v okamziku, kdy bylo u¢inéno
nebo kdy se ma za to, Ze bylo u&inénc.

10.4 KFzové poruseni

(a) Finantni zadluZenost ¢lena Skupiny neni splacena v dobé jeji splatnosti (i po uplynutf prislu$né odkladné Ihity);

(b) Finanéni zadluzenost ¢lena Skupiny je prohlasena za splatnou nebo se jinak stane splatnou pfed jeji stanovenou
dobou splatnosti v dusledku piipadu poruseni (bez ohledu na to, jak je popsan);

(c) Jakykoliv pfislib ve vztahu k jakékoli Finanéni zadluzenosti u¢inény lenovi Skupiny je snizen, zrusen nebo pozastaven
v disledku vyskytu pFipadu porusent (bez ohledu na to, jak je popsan); nebo

(d) Jakémukoaliv véfiteli &lena Skupiny vznikne opravnéni prohlasit Finanéni zadluZenost jakéhokali ¢lena Skupiny za
splatnou pred jeji stanovenou dobou splatnosti v disledku pFipadu poruseni (bez ohledu na to, jak je popsan).

10.5 Upadek, zruseni nebo obstaveni

(a) Clen Skupiny nebo jeho véfitel navrhne vyhlageni morataria nebo poda insolvendni navrh nebo jiny jeho ekvivalent,
ktery ve viech podstatnych ohledech predstavuje Upadek tohoto ¢lena, nebo pfisiugny organ vyda pravomocné
rozhodnuti o Upadku &lena Skupiny, nebo je podéan navrh na zrueni nebo likvidaci &lena Skupiny, nebo se na &lena
Skupiny vztahuje moratorium nebo jeho ekvivalent, ktery ve vdech podstatnych ohledech predstavuje Gpadek, nebo
¢len Skupiny nenf schopen nebo oznami, Z2e nenf schopen, platit své penézité diuhy v dobé jejich splatnosti, nebo
¢len Skupiny zastavi provadéni plateb na Ghradu svych dluhl (nebo oznami zamér tyto platby zastavit), nebo &len
Skupiny zah4ji jednani se svymi véfiteli za Uéelem Upravy své zadiuZenosti, navrhne vyrovnani, narovnani, dohodu &i
iiné ujednani s véfiteli nebo postoupeni ve prospéch véfitell, nebo je &len Skupiny zruden nebo se rozhodne (nebo
finy organ této Osoby se takto rozhodne nebo schvali toto rozhodnuti) vykonat jakykoli vy$e uvedeny tkon. Dojde-li k
moratoriu, skonéeni moratoria nenapravi Zadny Pfipad poruseni zptisobeny timto moratoriem.

(b) Jmenovani likvidatora, nuceného spravce, insolvenéniho spravee &i jiného podobného subjektu ve vztahu k &lenovi
Skupiny nebo jeho majetku.

(¢) Dojde k vykonu Jistoty zajistujici majetek jednoho nebo vice &lent Skupiny.

(d) Majetek jednoho nebo vice ¢lenl Skupiny se stane predmétem vyvlastnéni, obstaveni, zabaveni, vymahani v ramci
vykonu rozhodnuti & exekuce nebo dotasného obstaveni, které nebude do 30 dnili uspokojeno nebo zamitnuto.

{e) Clen Skupiny u&ini Gken nebo rozhodnuti, pfipadné bude ptedmétem tkonu nebo rozhodnuti, podle zahrani&niho
pravniho fadu, které je srovnatelné s tkonem nebo rozhodnutim uvedenym v odstavcich (a), (b), (¢) nebo (d) vyse.

10.6 Zmény ve Skupiné

Podle nézoru Banky dojde k podstatné zméné zakladatelskych dokumentl nebo vnitfnich pfedpist DluZnika nebo podle
ndzoru Banky dojde k podstatné zméné korporatni struktury Skupiny, a to v disledku flze, rozdéleni, zrugeni, zmény
pravni formy, pfevodu jméni, prevzeti &i jiné udalosti.

10.7 Ukonéeni podnikani
Clen Skupiny ukongi nebo hrozf tim, Ze ukondl vedkeré své podnikani nebo jeho podstatnou 3ast.

10.8 Zprava auditora s vyhradou
Dluznik(v auditor vystavi zpravu auditora s vyhradou ve vztahu k auditovanym finanénim vykazim, kterou Banka povazuje

za podstatnou.

10.9 Podstatna nepfizniva zména
Nastane skuteCnost &i kombinace skutenosti (mezi které vyslovné patfi zména préavniho predpisu & regulace), ktera méa
nebo by podle ndzoru Banky pfiméfend pravdépodobné mohla mit Podstatny nepfiznivy Ginek.

10.10 Neplatnost a nevymahatelnost Finanénich dokumentd

(a) Pro Dluznika je nebo se stane protipravnim plnit jakékoliv jeho povinnosti z Finanénich dokumentu.

(b) Finanénidokument je z jakéhokoli divodu neuginny nebo nevymahatelny v souladu s jeho podminkami anebo Diuznik
tvrdi, Ze je jakykaliv Finanéni dokument neléinny a/nebo nevymahatelny v souladu s jeho podminkami.

(c) Dluznik odmitne plnit povinnosti z Finanéniho dokumentu nebo odstoupi od Finanéniho dokumentu, pifipadné sdéli
svUj umysl tak udinit.
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Aniz by tim byla dotéena jiné prava, ktera Banka ma podle této Smlouvy, pokud nastane a trva Pifpad poruseni, Banka je

apravnéna oznamenim udinénym vi&i Dluznikovi, pfipadné téZ viiti kazdému poskytovateli zaji$téni:

(a) Uplné &i astedné zrusit Prislib;

(b) prohlasit veskeré &astky, které je Dluznik povinen zaplatit na zakladé Finanénich dokumentd, za okamzité (bez
nutnosti udinit oznameni o porudeni) splatné (v dlsledku &ehoz se tyto Castky, véetné piirostlych trokd a veskerych
dalSich &astek, kieré je Diuznik povinen uhradit na zakladé Finangnich dokumentl, stanou okamzité splatnymi);

(c) vykonat veSkera sva prava, opravné prostiedky a opravnénf z Finanénich dokumentd;

(d) zadat, aby Castky nesplacené podle jedné nebo vice Zaruk byly zajidtény v souladu s Clankem 6.3 Zajisténi
nesplacenych zaruk, pficemz v takovém pfipadé je Dluznik povinen pozadované zaji§téni poskytnout bezodkladné,
a/nebo

(e) zadat, aby byly Dluznikem a/nebo jeho PfidruZenymi osobami poskytnuty zaruky a/mebo zlizena Jistota do takové
vy3e, jakou bude Banka vyZzadovat pro Glely Upiného zajisténf vedkerych diuht vzniklych na zékladé Finanénich
dokumentd, pfiéemZ v takovém pfipadé jsou tyto Osoby povinny tyto zaruky poskytnout a/nebo tuto Jistotu zfidit
bezodkladné.

12 PROMLABEN] BANKY
Prohla$eni uvedena v tomto Clanku 12 PROHLASENI BANKY &ini Banka v(i&i DiuZnikovi v den uzavien! této Smlouvy.

121 Zplsobilost uzavFit Smlouvu
Banka timto prohiasuje, Ze je opravnéna uzaviit tuto Smlouvu a Ze je zplsobila pinit povinnosti a vegkeré zavazky plynouci

z této Smlouvy.

12.2 Dobré jméno Dluznika
Banka timto prohlasuje a zavazuje se dbat na dobré jméno Dluznika a zdrzet se jakéhokoliv jednani, které by mohlo dobré
jméno Diuznika ohrozit a/nebo podkodit.

12.3 Bilan&ni suma Banky

Banka timto prohladuje, 2e bilanéni suma Banky ke dni uzavieni této Smlouvy Cini v minimalni vy$i 100.000.000.000,-
CZK. V plipadé, ze se dané prohlaseni ukaze jako nepravdivé je Banka povinna uhradit Diuznikovi smiuvni pokutu ve vysi
10.000 CZK a Dluznik je sou€asné opravnén od Smiouvy odstoupit.

12.4 Zajistén(
Banka timto prohlasuje a zavazuje se, Ze plnéni poskytované Dluznikovi na zakladé této Smlouvy bude ze strany Banky
poskytnuto bez pozadavku na ziizenf zajisténi v jakékoliv podobé (smé&nky, ruéeni, zéstava a dalsf).

12.5 Jiné formy
Banka umoziuje Dluznikovi bez prfedchoziho pisemného souhlasu Banky, aby si Diuznik mohl zajistit a ¢erpat jakékoliv

jiné formy financovani véetné pronajmu &i leasingu movitych & nemovitych véci,

12.6 Obchodovani na finanénich trzich

Banka timto bere na védomi, Zze Dluznik je opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky uzavfit smiouvu i
transakei tykajici se finangnich, komaditnich a jinych derivatl a neprovadét jakékoliv derivatové operace prostiednictvim
Banky.

12,7 Pfevod platebniho styku
Banka nenf opravnéna podminit uzavienf a/nebo plnénfl ze Smlouvy pfevodem platebniho styku Diuznika na udéty vedené

u Banky.

12.8 Vefejny funkcionar

(a) Banka prohlasuje, Ze verejny funkcional uvedeny v ust. § 2 odst. 1 pism. ¢} zékona & 159/2006 Sb., o stfetu zajmd,
ve znéni pozdé&jich piedpisli (déle jen ,ZSZ), nebo jim ovladana osoba nevlastni v Bance podil pfedstavujici alesporfi
25 % ucasti spolecnika.

(b) Pokud po uzavieni této Smlouvy vefejny funkcionar uvedeny v ust. § 2 odst. 1 pism. ¢) ZSZ nebo jim ovladana osoba
nabyde do viastnictvi podil pfedstavujici alespofi 25 % ugasti spolednika v Bance, zavazuje se Banka o této
skuteCnosti pfsemné vyrozumét Dluznika bez zbyteiného odkladu po jejim vzniku, nejpozdéji vak do péti (5)
Pracovnich dnll po jejim vzniku.

12.9 Skuteény majitel
(a) Banka se zavazuje, Ze po dobu Gdinnosti této Smlouvy budou zapsané Udaje o jeho skutedném majiteli odpovidat

skutenému stavu. Banka se sou¢asné zavazuje pisemné vyrozumét Dluznika o kazdé zméné v udajich o jeho
skute¢ném majiteli, uvedenych v evidenci skuteénych majitell bez zbytecného odkladu po jejich zméné, nejpozdéji
v8ak do péti (5) Pracovnich dnl po jejich zméné.
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(b)

()

(d)

Banka prohlasuje, Ze ma v zahraniéni evidenci obdobné evidenci skuteénych majitell podle zakona €. 37/2021 Sp | o
evidenci skutegnych majiteld, ve znéni pozdgjsich pfedpisit (dale jen ,ZESM*), zapsany Uplné, presné a aktudini Gdaje
o svém skutedném majiteli, pfipadné nema povinnost mit v zahraniéni evidenci tyto Udaje zapsény nebo takova
zahraniénf evidenci nenf pfislu§nym statem vedena.

Diluznik je opréavnén od této Smlouvy odstoupit také v pfipadé, ze Banka ve 1hité dle odst. 12.8 (a) této Smlouvy
nevyrozumél Dluznika takové zméné v zapisu Udajl o jeho skuteéném maijiteli, pFi které byl jako skuteény majitel
Banky do evidence zapsén vefejny funkcionaf uvedeny v ust. § 2 odst. 1 pism. ¢) ZSZ.

V pfipadé, Ze Banka porusi povinnost dle odst. 12.9 (a) této Smlouvy informovat DiuZnika o zméné v zapisu Gdajii o
jeho skuteGném majiteli, zavazuje se uhradit DluZnikovi smluvni pokutu ve vysi 10.000 K& (slovy: deset tisic korun
Ceskych) za kazdy zapo€aty den prodleni s porusenim této povinnosti, doslo-li v disledku této zmény k zapisu
verejného funkcionare uvedeného v ust. § 2 odst. 1 pism. ¢) ZSZ jako skuteéného majitele dodavatele z titulu osoby
s koncovym viivem, nebo smluvni pokutu ve wyi ve vysi 5.000 K¢ (slovy pét tisic korun ceskych) za kazdy zapotaty
den prodleni s porudenim této povinnosti, doslo-li v disledku této zmény k zapisu jakékoliv jiné zmény.

12.10 Cestné prohldseni o nepodléhdni omezujicim opatreni

(@)

Banka prohladuje a zavazuje se, Ze po dobu G¢innosti této Smlouvy nebude podiéhat Banka, jeho statutarni zastupdci,
jeho spalegnici (jedna-li se o pravnickou osobu), koneéni viastnici/beneficienti (obmyslenti), skuteéni majitelé, osoba
oviadajici Banku ¢&i vykonavajici viiv v Bance a/nebo osoba majici jinou kontrolu nad Bankou a ani jim poskytované
plnéni pfedmétu vefejné zakdzky omezujicim opatfenim - sankcim vydanym orgény Organizace spojenych nérodl
(OSN), Evropské unie (EU), Ceské republiky ani organy jinych statdl & mezinarodnich organizaci, kterymi je Ceské
republika vazana na zékladé mezinarodnich smluv nebo které by mohly bez daldiho vést k adpovédnosti DluZznika za
jejich nedodrZzeni vyvozované organy jinych stati &i mezinarodnich organizaci, a za timto Glelem &ini &estné
prohléSeni o nepodléhani omezujicim opatienf, které je pfilohou &. 5 této Smlouvy.

Banka se soutasné zavazuje pisemné vyrozumét Dluznika o zméné Udajli a skutednosti, o nichZ &inila Cestné
prohlaeni o nepodléhani omezujicim opatieni, které je pfilohou ¢. 5 této Smiouvy, a to bez zbyteéného odkladu,
nejpozdséji véak do péti (5) Pracovnich dnlt ode dne, kdy se Banka o takové zméné dozvédéla ainebo méla dozvédét.
Dluznik je opravnén od této Smlouvy odstoupit v piipadé, Ze Banka uvedla nepravdivé Gdaje v ¢estném prohlageni o
nepodiéhani omezujicim opatfenim, které je piilohou &.5 této Smlouvy.

Dluznik je opravnén od této Smlouvy odstoupit také v piipadé, Ze Banka nevyrozuméla DluZnika o zméné udajl a
skutednosti, 0 nichz ¢inila Banka &estné prohlaseni o nepodléhani omezujicim opatfenim, které je pfilohou &. 5 této
Smlouvy a které vedou k jeho nepravdivosti, a to ve Ihiité stanovené v ustanoveni 12.10 (b) této Smiouvy.

Pokud Banka uvede nepravdivé (daje v testném prohladeni o nepodléhani omezujicim opatfenim, které je pfilohou
¢. 5 této Smlouvy, zavazuje se uhradit Diuznikovi smluvni pokutu ve vysi ve vysi 100.000 K¢ (slovy: stotisickorun
Eeskych).

Y pf?lpacié, Ze Banka porusi povinnost dle odst. 12.10 (b} této Smlouvy informovat Diuznika o zméné Udajl a
skute€nosti, o nichz &inila Banka Cestné prohlaseni o nepodiéhani omezujicim opatfenim, které je piilohou & 5
Smiouvy a ktere vedou k jeho nepravdivosti, zavazuje se uhradit Dluznikovi smluvni pokutu ve vy$i 10.000 K& (slovy:
deset tisic korun &eskych) za kazdy zapoéaty den prodleni s porugenim této povinnosti.

12.11 Cestné prohlageni o neexistenci stfetu zajmu a pravdivosti Gdaji o skute&ném majiteli

(a)
(b)
(c)
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Dluznik je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze Banka uvedla nepravdivé Udaje v ¢estném prohlagen o
neexistenci stfetu zajm(l a pravdivosti (idajil o skute¢ném majiteli, které je pfilohou &. 4 Smlouvy.

Dluznik je opravnén od této Smlouvy odstoupit také v piipadeé, Ze Banka uvede nepravdivé (idaje v &estném prohlaseni
0 neexistenc stfetu z4jmu a pravdivosti Gdajl o skuteéném majiteli, kieré je piilohou &. 4 dle &islovani této Smilouvy.
Pokud Banka uvede nepravdivé tdaje v Cestném prohldSeni o neexistenci stfetu z&jm a pravdivosti Udajl o
skute&ném majiteli, které je pfilohou &. 4 dle &islovani této Smlouvy, zavazuje se uhradit DluZnikovi smluvni pokutu
ve vy3i ve vy8i 100.000 K¢ (slovy: stotisickorun Eeskych).

PRORLASEN] BTRAN

Prohlaseni uvedena v tomto Clanku 13 PROHLASENI STRAN &ni Strany v den uzavieni této Smiouvy.
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13.1  Vyloudeni trestné ¢innosti

Smiuvni strany se zavazuji jednat a pfijmout takova opatfeni, aby nevzniklo jakékoliv diivodné podezieni ze spéchani
trestného &inu &i nedoslo k samotnému spachani trestného &inu (véetné formy Géastenstvi), které by mohlo byt jakékoliv
ze smluvnich stran pficteno podle zakona &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim,
nebo nevznikla trestni odpovédnost fyzickych osob (véetné zaméstnancl) podle trestniho zakona, pfipadné nebylo
zah4jeno trestni stihani proti jakékoliv ze smluvnich stran véetné jejich zaméstnancl. Dodavatel prohlasuje, Ze se seznamil
s Etickym kodexem pro obchodni partnery spoleénosti CEPRO, a.s. a vefejnost v platném znéni (dale jen ,Eticky kodex®)
a zavazuje se tento dodrZovat na viastn{ naklady a odpovédnost pii pinéni svych zavazk(l vzniklych z této smiouvy. Eticky
kodex v platném znéni je uvefejnén na webovych strankach CEPRO, a.s. www.ceproas.cz. CEPRO, as. je opravnéno
Eticky kodex jednostranné ménit k 31. 12. pfislusného kalendainiho roku, pfi¢emz Eticky kodex v aktualnim znéni v
pfipadé zmény vzdy k tomuto datu zvefejni na shora uvedenych webowvych strankach. Povinnosti vyplyvajici z Etického
kodexu se vztahuji zejména na trestné &iny pfijetl Uptatku, nepifimého Uplatkarstvi, podplaceni a legalizace vynosi: z trestné
&innosti, pfitemz dlvodné padezreni ohledné moZného naplnéni skutkové padstaty téchto trestnych &ind je prislusna
smiuvni strana povinna neprodlené oznamit druhé smluvni strané bez ohledu a nad rdmec splnéni pifpadné zakonné
oznamovaci pavinnosti.

13.2 Standardy chovani ve vybérovém fizeni

Strany se timto zavazuji a prohladuji, Ze spliiuji a budou po celou dobu trvani této Smlouvy dodrzovat a splfiovat kritéria a
standardy chovani spole¢nosti CEPRO, a.s. v obchadnim styku specifikované a uvefejnéné ke dni uzavreni této Smiouvy
na internetové strance https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zasady obsazené v Etickém kodexu

14 PLATBY A ZAPOLTENE

141 Ména platby

(a) Kazda platba Zaruk, nakladd vydajl &i danf musi byt uéinéno v méné, ve které jsou tyto &astky denemmovany nebo
ve které vznikly.

(b) Castka, o které je uvedeno, Ze ma byt zaplacena v uréité méné, musi byt zaplacena v této méné.

14.2 Misto platby )
Aniz by tim bylo dot&eno ustanoveni Clanku 5.3 U&tovani nakladd a poplatkil, veskeré platby Bance podie Finanénich

dokumentl museji byt &inény na ucet uréeny Bankou.

14.3 Zakaz zapodteni
Veskeré platby ¢inéné Dluznikem podle Finanénich dokumentll museji byt provedeny bez zapodtu ¢&i protinaroku,

14.4 Zapodteni provedené Bankou

Banka je opréavnéna kdykoliv zapodist jakoukoli svou splatnou pohleddvku za Dluznikem na zékladé Finanénich
dokumentu &i v souvislosti s nimi, bez ohledu ha to, zda je &i neni podminéna (déle jako pohledavka), oproti jakémukoli
splatnému diuhu Banky viéi Dluznikovi (déle jako diuh), a to bez ohledu na ménu piislugné pohledavky a pfislusného
dluhu. Strany se dohodly na tom, 2e § 1987 odst. 2 Ob¢anského zakoniku se nepouzije.

14.5 Pracovni dny

Pokud platba na zakladé Finanéniho dokumentu pfipada na den, ktery neni Pracovnim dnem, dnem splatnasti této platby
bude misto plUvodniho dne bezprostredné nasledujici Pracovni den stejného kalendainiho mésice, nebo pokud v tomto
kalendafnim mésici takovy den nenl, bezprostiedné pfedchazejici Pracovn( den.

14.6 Poradi plateb

Nestali-li penézité prostredky poskytnuté Dluznikem na uhradu vSech splatnych ¢astek na zakladé Finanénich dokumentu,
stanovi pofadi thrady Banka, a to bez ohledu na datum splatnosti konkrétni ¢astky ¢&i pfipadné piikazy DluZnika, Banka
neodpovida za $kodu vzniklou DluZnikovi v diisledku neprovedenych plateb. Pokud pofadi dhrady Banka nestanovi, plati
tprava obsazend v ustanoveni § 1932 odst. 1 Obg&anského zakoniku,

15 ZVYSENE NAVLADY

Dluznik je povinen do tff Pracovnich dn(l od pisemné Zadosti Banky zaplatit Bance ¢astku rovnajici se ZvySenym nékladim

vzniklym Bance nebo jeji Pridruzené osobé v dusledku:

(a) pfijeti nebo zmény jakéhokoli pravniho pfedpisu nebo regulace (at ma & nema silu zakona) anebo jejich vykladu,
provadéni &i uplattovani, ke kterym doslo po dni uzavi'enf této Smlouvy;

(b) dodrzovani jakéhokoliv pravniho pfedpisu nebo regulace (at ma &i nema silu zékona) piijatého po dni uzavieni této
Smiouvy; nebo

(¢) implementace, aplikace nebo dodrzovéni pravidel Basel lll nebo jakéhokoli pravniho predpisu neba regulace, které
implementuji, aplikuji nebo méni Basel Iil.

Pro uéely tohoto Clanku Basel Ill znamena:

(d) Smémnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Gvérovych instituci
a 0 obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zmé&né smérnice 2002/87/ES a
zru$eni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (CRD IV);

(e) Narizent Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 ze dne 26. ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich
na Uvérové instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) &. 648/2012 (CRR); a
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(N jakékoliv dal&i smlouvy, pravidla, pokyny, predpisy a/nebo standardy zvefejnéné Basilejskym vyborem pro bankoyyy
dohled a tykajici se pravidel ,Basel Ill".

1€ VYPOSTY

Neni-li stanoveno jinak, droky a poplatky vzniklé podle této Smlouvy pfiristaji den po dni a pocitajf se na zékladé
skutecného podtu ubéhlych dnl a roku o 360 dnech.

17 DD3KODNENT A NAVYSEN] PLATER

17.1  Naklady a vydaje

Dluznik je povinen Bance na jeji zadost bezodkladné zaplatit ¢astku vedkerych rozumné vynaloZzenych nakladd, ztrat a
vydajli (vEetné notalskych a pravnich poplatk(), které Bance vzniknou v souvislosti s (i) vyskytem nebo $etfenim jakékoli
udélosti nebo okolnosti, kterou Banka odlvodnéné povazuje za Porudeni nebo Pfipad poruseni, (i) vymahanim dluhl
Dluznika nebo ochranou jakychkoliv prav na zakladé Finanénich dokumentll nebo v souvislosti s nimi a (iii) zfizenim,
uzavienim, zménou nebo zanikem jakékoliv Jistoty.

17.2  Ménové riziko

Pokud &astka splatna Dluznikem podle Finanénich dokumentil musi byt sménéna na jinou ménu, Dluznik je povinen, jako
oddélenou povinnost, do 3 Pracovnich dnl od pisemné Zadosti Banky: (i) zaplatit Bance ¢éstku jakékoli ztraty ¢i nékdad(
¢i Banku od3kodnit za jakoukoliv $kodu; a (ii) ucinit dodatecnou platbu Bance, ktera bude nezbytna pro to, aby Banka byla
schopna obdrzenou &astku sménit za ménovy kurz dostupny v dobé obdrZeni této ¢astky na &astku a ménu, ktera pivodné
byla splatna pedle Finanénich dokumentd. Dluznik se vzdava veskerych prav, které ma v jakékoli jurisdikci na zaplaceni
jakekoli ¢astky podle Finanénich dokumentu v jiné méné nez ve méné, ve které tato Eastka ma byt zaplacena.

17.3 2vyseni plathy ke kompenzaci srazkové dané

Dluznik je povinen provést veskeré platby, jez maji byt provedeny na zakladé Finanénich dokumentl, bez odpodtu &i
srazky jakekoliv dané, s vyjimkou pfipadu, kdy takovy odpocet nebo srazku vyZaduje pravni pfedpis. Pokud bude Banka
nebo DIuznik povinen provést odpocet nebo srazku dané dle pravniho pledpisu, pak Castka placena Rluznikem, u niz je
nutno provést srdzku nebo odpodet, bude zvy$ena tak, aby cista Eastka skutedné obdrzena Bankou byla rovna ¢astce,
kterou by Banka byvala obdrzela, kdyby uvedeny odpotet nebo srazka nebyly vyZadovany.

17.4 Dan z pfidané hodnoty

Veskere Castky splatné Bance podle Finangnich dokument( jsou vyjadfeny bez dané z pfidané hodnoty (DPH). Uplatni-li
se DPH, Dluznik je povinen Bance (spoleéné s platbou plvodni ¢astky) zaplatit také ¢astku rovnajicf se ¢éstce DPH.
Pokud je Dluznik podle Finanéniho dokumentu povinen nahradit Bance néklady &i vydaje, Diuznfk rovnéz soudasné Bance
zaplati veskerou DPH, kterou je Banka povinna odvést s ohledem na tyto naklady &i vydaje, ledaze Banka ma nérok na
vraceni &i zapocet této DPH.

18 ZMENY DOKUMENTU A STRAN

18.1 Dodatky, vzdani se prav a souhlasy

Veskera vzdani se prav, souhiasy &i jakékoliv jiné jednan! predvidané ve Finanénich dokumentech anebo ve vztahu k nim
¢ na zakladé nich musf byt uginéno, nenl-i v pfisluéném Finanénim dokumentu vyslovné stanoveno jinak, pisemné v
listinné podobé a musi byt s vyloucenim ustanoveni § 566 Obcanského zakoniku fddné podepsané opravnénymi zastupci
stran. Jakékoliv jiné jednani, vCetné e-mailové korespoendence, je bez pravniho vyznamu, nenf-li v pfisludném Finanénim
dokumentu vystovné stanoveno jinak. Veskeré zmény a doplnéni Smiouvy mohou byt provedeny se souhlasem obou Stran
pouze &islovanymi, pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi zastupci obou Stran. Zmény Smlouvy a/nebo Bankovni
zaruky budou provedeny bezplatné.

18.2 PrFevod prav a povinnosti DluZnika
Dluznik nesmi postoupit ani pfevést jakakoli sva prava a povinnosti z jakéhokoli Finan¢niho dokumentu bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Banky.

18.3 Prevod prav a povinnosti Banky

Banka je opravnéna bez omezeni postoupit &i pfevést veskera sva prava a/nebo povinnosti z jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo jakoukoliv celou smlouvu anebo k nim zifdit Jistotu (i) jakékoliv Plidruzené osobé Banky nebo jiné entitg,
ktera patfi do ING Group (jak je definovana v Clanku 21 DUVERNE INFORMACE), (i) pokud nastal a trva Pfipad porugeni,
nebo (jii) pokud je takové postoupeni, pfevod & Jistota ¢inéno ve prospéch centraini banky nebo federainiho rezervniho
fondu anebo pokud je poZzadovéno pravnimi predpisy nebo regulaci. Pokud pravni piedpisy vztahujici se na zfizeni této
Jistoty, postoupeni nebo prevod vyZzaduji dodateény souhlas nebo jakékoli jiné pravni jednani ze strany Dluznika, Dluznik
Jje povinen na Zadost Banky bezodkladné tento souhlas udélit nebo toto pravni jednani u€init. Dluznik se timto v nezbytném
rozsahu bezpodminetné a neodvolateiné predem zavazuje, ze poskytne soudinnost pfi jakémkoliv postoupeni, pfevodu
nebo ztizeni jakékoliv Jistoty v souladu s timto Clénkem, pfiéemz toto postoupeni, pfevod nebo zfizeni Jistoty predem
schvaluje. Dluznik bude pii postoupeni jakékoliv smlouvy opravnén odmitnout osvobozeni Banky od jejich povinnosti v
souladu s ustanovenim § 1899 Obd&anského zakoniku, pouze pokud tieti osoba {postupnik) by vié nému méla z
postoupené smlouvy penézity diuh a zaroveti by k okamziku postoupeni byla jeji schopnost tento dluh splnit mensi nez
schopnost Banky.
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19.1

(a)

(b)

(c)

(d)

OZNAMOVANT

Zplsob oznamovani
Veskera komunikace v souvislosti s Finanénim dokumentem musi byt ¢inéna pisemné nebo, bude-li s tim souhlasit
Banka nebo da-li Banka k tomu pokyn, elektronicky, musi byt fadné podepsana a zaslana doporuéenym dopisem
postou nebo, bude-li s tim souhlasit Banka nebo d&-li Banka k tomu pokyn, prostfednictvim Kanalu nebo dopisem
pfipojenym k e-mailu.
Banka je opravnéna se spolehnout na daslovné znéni jakéhokoli oznameni, které zaslal Dluznik nebe ve kterém je
uvedeno, Ze jej zaslal Dluznik, a neni povinna ovéfovat obsah tohoto ozndmeni. Rizika vyplyvajici z netiplnosti nebo
nepfesnasti oznameni nese jeho odesilatel.
Banka nebude odpovédna za zadnou ztratu a/nebo $kodu zplsobenou pouzitim elektronické komunikace, mimo jiné
véetné ztraty & Skody zpUsobené zpozdénim ¢&i nedodanim, zachycenim ¢ manipulaci tfetimi stranami nebo
pocitatovymi programy pouzivanymi pro elektronickou komunikaci a pfenos virl.
Dluznik nenf opravnén vznéset jakékoliv ndroky ani podavat jakékoliv Zaloby v(i¢i Bance nebo jgjim zaméstnancim v
souvislosti s jakoukoliv $kodou nebo ztratou, kterou DluZnik utrpi v disledku jednani Banky zaloZzeného na oznameni
nebo pokynu, které Banka obdrzi od Dluznika nebo jménem Dluznika (ledaze Banka jednala imysiné nebo z hrubé
nedbalosti). Pokud Dluznik neobdrzi od Banky odekéavané oznameni v souladu s touto Smlouvou, DluZnik je povinen
to Bance bezodkladné oznamit. Pokud to Dluznik Bance v¢as neoznami, Banka nebude odpovédna za jakoukoliv
ztratu vzniklou v souvislosti s timto opozdénym oznamenim Banky (ledaze Banka jednala imysiné nebo z hrubé
nedbalosti).

18.2 Kontaktni tidaje

(a)

(b)

(c)

(d)

20

(b)

(©)

(d)

Neni-li v tomto Clanku uvedeno jinak a nedohodnou-li se Banka a Dluznik pisemné vyslovné jinak, kontaktnimi adaji
kazdé Strany pro veskerou komunikaci budou lidaje, které Strana oznami nejpozdéji v den, kdy se stane Stranou této
Smlouvy.

Kontaktni udaje Dluznika jsou:

CEPRO, as.

Dé&lnicka 213/12, Praha, PSC 170 00

E-mail: ceproas@ceproas.cz

Kontaktnf idaje Banky jsou:

ING Bank N.V., pobo&ka Praha

Corporate Sector Lending

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9

Ceska republika

E-mail: loan@ing.cz

Strana muZe své kontaktni ddaje zménit oznamenim zaslanym Bance (nebo v pfipadé Banky druhé Strané) 5
Pracovnich dnll pfedem. Jakakoli komunikace nebo dokument doru¢ené nebo ucinéné vicéi Bance budou G&inné od
okamziku, kdy je Banka skute¢né& obdrzi. Pokud Strana uréi uréité oddéleni nebo osobu, ktera méa byt pfijemcem
komunikace, komunikace nebude U¢inna, pokud nebude adresovana tomuto oddéleni nebo této osobé.

PROMLCEN, RIZIKC ZMENY ORCLNCSTI A VYLOUSEN! NEKTERYCH ZAKONNYCH USTANQVEN!

Prava Banky z Finanénich dokument( nebo v souvislosti $ nimi se promléi po uplynuti 15 let ode dne, kdy Banka
mohla pfisludné pravo uplatnit poprvé.

Strany se timto vyslovné dohodly na tom, Ze na vztah stran zalozeny touto Smlouvou se neupiatni ustanoveni § 1764,
1765 a 1766 Ob&anského zakonikuy, tedy strany vyslovné sjednavaji, Ze zména okolnosti, kterd nastane po uzavieni
této Smlouvy s tim, Ze by takova zména okolnosti mohla podstatné zaloZit hruby nepomér v prévech a povinnostech
stran, nebude uplatnéna a strany nebudou opravnény zadnym zplsobem domaéhat se v takovych pfipadech vagi druhé
strané obnoveni jednani o Smlouvé a o zménu Smlouvy. Strany se dale s odkazem na ustanoveni § 2757 Ob&anského
zakoniku vyslovné dohodly, Ze pro zavazky stran z této Smilouvy se nepouZiji ustanoveni § 1793 az 1795 Ob&anského
zakoniku tykajict se neimé&meého zkracen!.

Strany se timto dohodly na tom, Ze ustanoveni § 545 (v rozsahu, v jakém stanovi, Ze zvyklosti vyvolavaji pravni
nésledky pravnich jednanf), § 557, § 558 odst. 2 (v rozsahu, v jakém stanovi, Ze obchodni zvyklosti maji pfednost
pfed ustanovenim zakona, jez nema donucujici uginky), § 1740 odst. 3, § 1868 odst. 1, § 1888 odst. 2, § 1913, § 1932
odst. 2, § 1995 odst. 2, § 1978 odst. 2, § 2007 a § 2399 odst. 2 Obanského zakoniku se nepouziji na zadny Finanéni
dokument a na vztahy zaloZené touto Smlouvou.

Strany se dohodly, ze pripadné obchodni zvyklosti, tykajici se sjednaného & navazujiciho pInénf, nemaji pfednost
pied smluvnimi ujednanimi, ani pfed ustanovenimi obecné zdvaznych pfedpist, byt by tato ustanoven! neméla
donucujici Gginky.

Strany se dale dohodly, 2e domnénka doby dajiti postovni zasilky dle ustanoveni § 573 ObZanského zékoniku se mezi
stranami neuplatni, nestanovi-li tato Smlouva v jednotlivych pfipadech jinak.

Strany rovnéz prohladuji, Ze 2a4dna ze stran neni opravnéna vtélit jakékoliv pravo plynouci ji ze Smlouvy & z jejiho
porudeni do podoby cenného papiru.

DUVERNE INFORMACE

Dluznik dale souhlasi s tim, Ze Banka pro Ucely poskytavéni, zajisténi a realizace bankovnich sluZeb a pro Ucely
poskytovan{ jinych bankovnich produktl Banky a produktt ostatnich pravnickych osob patficich do skupiny ING Group, 1.
véetnd ING Groep N. V., se sidlem Bijlmerdreef 106, 1102 CT Amsterdam, Nizozemsko, akciavé spoleénosti zapsané v
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Obchodni komofe pro Amsterdam, spisova znacka 33031431 (ING Group), a dalSich pravnickych asob, ve kterych ma
ING Group pfimy &i nepfimy viiv a/nebo ve kterych ING Group vlastni pfimao &i nepfimo podil pfesahujict 10 % zakladniho
kapitalu (nebo ma podobna vlastnicka prava zahrnujici vklad ING Group vy$si nez 10 %), je opravnéna v dobé trvani této
Smlouvy shromazdovat, zpracovavat a uchovavat véechny divérné informace o DluZnikowvi, na které se vztahuje bankovni
tajemstvi podle zakona o bankach (zakon & 21/1992 Sb., o bankéch, v platném znéni). DluZnik rovnéz souhlasi s tim, ze
Banka mUzZe opravnit nebo povéfit tieti strany dle svého vybéru ke zpracovan! divérnych informaci o Dluznikovi. Banka
je povinna zachovavat mléenlivost ohledné vesdkerych divérnych informaci, ke kterym Banka ziska pfistup v dobé trvani
a po ukondeni této Smiouvy, neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak. Dluzntk souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna ovéfit
si ddvémé informace o Dluznikovi prfedevsim u soudl, orgdn( statni spravy nebo jinych bank, se kterymi mé Dluznik
smiluvni vztahy, za pfedpokiadu, Zze zistane zachovéana dlvérna povaha vsech téchto informaci.

22 BANKOVNI UDAJE A BANKOVN] TAJEMSTVI

Banka je povinna ohledné veskerych informaci o Dluznikovi a informaci poskytnutych Diuznikem zachovévat naprostou
mlgenlivost v souladu s poZadavky piislusnych pravnich pfedpisll, zejména zakona o bankach (zakon &. 21/1982 Sb., o
bankach, v platném zné&ni). Banka ani jeji zaméstnanci nejsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu Dluznika opravnéni
Zadné informace tykajici se Dluznika poskytovat tietim stranam, neuvadi-li tato Smlouva jinak. Pro Uely Finanénich
dokumentll a v souvislosti s nimi je Banka rovné&z povinna shromazdovat a zpracovavat udaje tykajici se &lent statutarnich
organti Dluznika a dalich osob opravnénych jednat jménem Dluznika. Udaje shromazdéné a zpracované timto zplsobem
podléhaji témto ustanovenim o bankovnim tajemstvi.

23 DOHSDA O MLOENLIVOST], 2PRISTUENEN! DOVERNYCH INFORMACT A REGIBTR 3MLLY

(a) Strany timto ujednavaji a zavazuji se, ze budou zachovavat ml€enlivost o vSech skute€nostech, o kterych se dozvf &i
je ziskaji v prib&hu pInéni a v souvislosti s plnénim predmétu této Smiouvy. Tato povinnost miéenlivosti se v8ak
nevztahuje na informace, jejichz poskytnuti uklada zékon & soudni rozhodnutf, a rovnéz nema vliv na zvefejnénf
Smlouvy ve smyslu zakona o zadavan( vefejnych zakéazek (zakon &. 134/2016 Sb., o zadévéani vefejnych zakazek, v
platném znéni), zakona o svobodném pfistupu k informacim (zadkon & 106/1998 Sb. o svobodném pfistupu
k informacim, v platném znéni), Zakona o registru smluv &i die platnych pravnich predpist dotéené zakony nahrazujic!.
Diuznik dale necdvalatelné souhlasi s tim, Ze je Banka opravnéna v rozsahu, ktery umozfiuji pravni pfedpisy, veskeré
(dvérne) informace o Dluznikovi a Finanénich dokumentech, vEetné tdaji podléhajicich bankovnimu tajemstvi, sdélit
a zpfistupnit:

0] Pfidruzenym osobam Banky, jejim odbornym poradclim, auditorim, zastupctim ¢i poskytovatellim sluzeb;

(ii) jakékoli Osobé, na kterou Banka postoupi nebo pfevede nebo v jejiz prospéch zfidi Jistotu anebo tak hodla
udinit ve vztahu k veskerym nebo nékterym pravim a povinnostem Banky z Finanénich dokumentt, a
Piidruzenym osobam této Osoby a dal$im subjektim, véetné odbornych poradcil, pokud je to nezbytné nebo
vhodné pro provedeni tohoto postoupeni nebo prevodu nebo zfizeni Jistoty; a

(iii) jakékoli Osobé, které majf byt poskytnuty informace na zakladé rozhodnuti prislusného soudu, organu statni
spravy, bankovniho, datiového nebo jiného regulatorntho orgdnu, pravidel jakékoli burzy nebo na zékladé
pfislu§ného pravniho predpisu &i regulace.

{b) Banka a Dluznik se dale dohaodli, ze pokud tato Smiouva podléha uvefejnéni v registru smluv dle Zakona o registru
smluyv, sjednavaji si, Ze uvefejné&ni Smlouvy véetné jejich pripadnych dodatkl v registru smiuv zajisti Dluznik.
V piipadé, Ze tato Smlouva nebude v registru smluv ze strany Dluznika uverejnéna ve |hlité a ve formatu dle Zakona
0 registru smluv, je Banka opravnéna vyzvat pisemné Dluznika ke zjednan{ napravy. Banka se timto vzdava moznosti
sama uvefejnit tuto Smlouvu v registru smluv &i jiz uvefejnénou Smlouvu opravit ve smysiu ustanoveni § 5 Zakona o
registru smluv. V pfipadé poruseni zakazu uvefejnéni & opravy této Smlouvy v registru smluv ze strany Banky je
DluZnik opravnén pozadovat po Bance zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 10 000,- CZK ktera je splatna do 30 dntl ode
dne dorugeni vyzvy k jejimu zaplaceni dodavateli. V pripadé, Ze Banka poZzaduje anonymizovat v této Smlouvé udaje,
které napliiuji vyjimku z povinnosti uvefejnéni ve smyslu Zakona o registru smiuv, pak je povinna tyto udaje véetné
odulvodnéni opravnénosti jejich anonymizace specifikovat ne|pozdéji nejpozdéji soutasné s podpisem této Smiouvy.
Marnym uplynutim této Ihaty plati, Ze Banka souhlasi s uvefejnénim této Smlouvy vplném rozsahu nebo
s anonymizaci Gdaj(, které dle nazoru Dluznika naplfiuji zdkonnou vyjimku z povinnosti uvefejnéni dle Zékona o
registru smluv.

24 RUOZNE

(a) Pokud Barka neuplatni nebo opozdéné uplatni jakékoli své pravo nebo apravny prostfedek z Finanénich dokumentd,
nebude to pfedstavovat vzdani se tohoto prava anebo opravného prostiedku, zadné jednotlive &i Sastecné uplatnéni
tohoto prava nebo opravného prostfedku nebude branit jinému nebo dalSimu uplatnéni tohoto prava nebo opravneho
prostiedku, a préava a opravné prostiedky uvedené ve Finanénich dokumentech jsou kumulativni a nevyluduji zadna
prava ani opravné prostedky poskytnuté ze zakona.

(b) Pokud jakékoli ustanoveni Finanénich dokument{l kdykali bude nebo se stane protipravnim, zdanlivym, neplatnym
nebo nevymahatelnym, nebude to mit vliv na zakonnost, platnost & vymahatelnost jakéhokoli jiného ustanoveni
Finanénich dokumentd.

(c) Tato Smlouva miize byt uzaviena v jakémkoli pactu stejnopist, coz bude mit stejny Ucinek, jako kdyby podpisy na
stejnopisech byly na jediném vyhotoveni této Smlouvy. Dluznik obdrzi tfi vyhotoveni.
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(9)
(h)

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu Smlouvy oprdvnénymi zastupci obou stran a Géinnosti dne 1. listopadu
2022, nestanovi-li obecné zdvazny pravni pfedpis néco jiného. Tato Smlouva se uzavira na dobu urgitou do 1. kvétna
2026.

Strany vedeny dobrou virou v nabyti déinnosti této Smlouvy se dohodly, Ze poskytnou-li si s odkazem na tuto Smiouvu
od okamziku jeji platnosti do okamziku jeji Uginnosti jakékoliv vzajemné plnéni odpovidajici pfedmétu Smlouvy, pak
se na toto plnénf uplatni podminky, zejména prava a povinnosti Stran, stanovené Smlouvou. Toto ujednani se vztahuje
vyluéné na plnéni poskytnuté s vyslovnym odkazem na tuto Smlouvu a/nebo, je-li bez jakychkoliv pochybnosti zfejmé,
Ze je takové pInéni poskytovano Stranou na zakladé této Smlouvy.

Strany prohladuji, Ze si Smlouvu pregetly, s jejim obsahem souhlasi, tato je diikazem jejich pravé a svobodné ville a
na ddkaz toho nize piipojuji své vlastnoruéni podpisy.

Smlouva neni pfevoditelna rubopisem.

Strany shodné prohladuji, Zze Dluznik pro ugely plnéni této Smlouvy s Bankou, pfipadné pro Ugely ochrany
opravnénych zdjml Dluznika zpracovava osobn( Gdaje zéstupcl/zaméstnancll Banky. Bliz&i informace o tomto
zpracovani véetné prav zastupcl/zaméstnancl Banky jako subjektu dajd jsou uverejnény na www.ceproas.cz v sekci

Qchrana osobnich tidaju.

ROZHODNE PRAVO, RESER] 8PORT A KOLIZN] USTANGVEN]

Tato Smlouva a veskeré mimosmluvni zavazky vznikajici na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s ni se fidi
pravem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonlkem.

Pravomac a piislusnost rozhodovat veskeré spory v souvislosti s touto Smlouvou, které se nepodafi vyfesit smirnou
cestou, maji p¥isluné soudy Ceské republiky. Strany vyluduji prorogaci.

Strany této Smlouvy sjednavaji, Ze v piipadé rozporu mezi zadavaci dokumentaci k vybérovému Fizeni €. 179/22/0CN
(Zadavaci dokumentace) a touto Smlouvou je rozhodné ustanoveni prav a povinnosti smluvnich stran a znéni
obchodnich pedminek tak, jak jsou obsazeny v Zadévaci dokumentaci. V pfipadé, Ze néktera prava a povinnosti stran
a obchodni padminky nebudou ve Smlouvé Fedeny viibec, pouziji se pfednostné ustanoveni o pravech a povinnostech
stran a obchodni podminky obsaZené v Zadavaci dokumentaci. Zadavaci dokumentace tvorf nedilnou sou&dast této
Smlouvy jakozto jeji Pfiloha Zadavaci dokumentace.
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3)
4)

PRILOHAA
MKLADACT POUMINKY

DORUGIT PRED PRVNi ZADOSTI O ZARUKU

Kopie stanov / zakladatelskych dockumentt Dluznfka.
Kopie aktudlnich vypist z obchodniho rejstifku, kopie podpisové karty s podpisovym vzorem, kopie ob&anskych
priikaz( / cestovnich pasl a piipadné veskerych dal$ich dokumentd dokladajicich, ze Osoby, které jménem Dluznika
podepsaly dokument nebo oznamenl, jsou opréavnény Dluznika zastupovat.

Veskeré informace, které Banka potiebuje k tomu, aby splnila své pozadavky na identifikaci zakaznikii a dodrzent
prisludnych predpist proti legalizaci vynost z trestné &innosti.

Veskeré informace, které Banka potiebuje k tomu, aby spinila veskeré tuzemské a zahranini dafiové povinnosti a
aby vyhovéla Zadostem tuzemskych a zahrani¢nich dariovych organu.



PRILOHY 2

ZATOST O TARIK

ZADOST O BANKOVN| ZARUKU ~ GUARANTEE

Dluznik /

Company:

Nazev / Name:

CEPRO, a.s.

Sidlo / Registered seat

Délnicka 21312,
Holegovice, 170 00 Praha 7

ING

ICO /ident. No.: | 60193531 }
| Zapsany v obchodnim ' Méstskym soudem v Praze
rejstiiku vedeném /

Registered
Register maintained by:

in Commercial :

Spisova znatka / inserted
file No.:

Banka / Bank:

B 2341

Nazev / Name:

ING Bank N.V., pobhotka
Praha

Sidlo / Registered seat:

komoravska 2420/15
190 00 Praha 9 - Liben

IC /1dent. No.: 49279866
Zapsany v obchodnim | Méstskym soudem v Praze
rejstriku vedeném {

Registered in Commercial
Register maintained by:

Spisova znac¢ka / Inserted
file No.:

Oddil A, vliozka 7930

" 7ING Smlouva /
ING Agreement;

Smilouvy o zaruéni lince &. 22/0098

{dale jert ING Smlouva) / (hereinafter the ING Agreement)

Zadatel (Za treti

stranu) /

Applicant (Third
party): .

Zadost o zaruku - Zaruka / Guarantee Reauest - Guarantee

——f

Zaruku Zzadame vystavit jakoMVe hereby ask you to issue guarantee as:

Vlastni zaruku/as a direct guarantee:

Jako protizaruku a zaroven vystavenim zaruky povéfit banku — nazev, adresa,
SWIFT /as a counter guarantee of the bank - name, address, SWIFT code -
together with the instruction te issue the guarantee by the bank:

Typ zaruky/ Type of guarantee

Platebni / Payment

Akontaéni / Advance payment

Cislo Gi&tu pro pFipsani akontace /
Account no. for advance payment:

Za fadné provedeni dila / Performance bond

Za zaruéni lhatu / Warranty bond

Za zadrzné / Retention bond

Cislo uétu pro pfipsani zadrzného

/

Account no. for retention money

paym.:
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Za vefejnou obchodni soutéz / Bid bond

Predmét soutéze
Subiject of bid:

Za najemni smlouvu / Rental guarantee

Ostatni/ Others

Zména bankovni zaruky pod ref. / Amendment of bank guarantee issued under ref.

Postoupenl, zastava & preved prav nebo povinnostl Dluznika ze zaruky / Assignment, security or transfer of Company’s
rights or obligations from guarantee:

nelze / is not possible

Ize po dohodé& s Bankou / is possible following the agreement with the Bank

Ména / Currency

] Castka / Amount |

Slovy / In words:

Jazyk / Language:

Zesky |

anglicky |

7 ]

Uginnost od /
Effectivity from:

Datum / Date:

Datum pfipsani akontace / Date of advance payment

Datum ptipsani zadrzného / Date of retention money payment

Jiné / Other

Platnost do /
Validity to:

U&el vystaveni/

Purpose for issuance:

Smlouva / Contract:

Pfedmét  smlouvy
Contract's subject:

/

Datum uzavieni smlouvy
Date of contract:

/

Beneficient

Beneficiary: Nazev / Name:

Sidlo / Registered seat:

iIC /1D no.:

Zapsany v obchodnim

rejstiiku ~ vedeném  /

Registered in Commercial

Register maintained by:

Spisovd znacka/ Inserted

file No.:
Zaruku Podle standardniho textu / Jinak dle ptilozeného vzoru/ Dle zaruky ¢./
vystavte / In standard wording As per attached template As per guarantee No.:
Issue
guarantge:

QOriginal zaruky
zaslete /

Forward original
of guarantee to:

Dluznikovi Dluznikovi Beneficientovi
doporuc¢enou kuryrem / the kuryrem/ the

postou / the Company by Beneficiary by

Company by courier service courier service
registered mail

Beneficientovi
doporuéenou
postou/ the
Beneficiary by
registered mail

Adresa !
Address:
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Original zaruky vyzvedne osobné / Jméno / Name:
The original of guarantee will be picked up by:

Cislo OP / ID card
no.’

Zaruku avizujte prostrednictvim banky (SWIFT)
!
Advise guarantee through bank (SWIFT):

V souladu s ING Smlouvou se Dluznik zavazuje, Ze Bance za vystaveni této zaruky zaplati zdru¢ni poplatek ve
vy$i a za podminek uvedenych v Clanku 5 Uroky a poplatky ING Smlouvy a v této Zadosti o zaruku / In accordance
with the ING Agreement, the Company agrees to pay to the Bank for the issuance of this guarantee a guarantee fee in
the amount and under canditions stated in Clause 5 Interest and fees of the ING Agreement and in this Guarantee Request:

Uhradu zaruéniho poplatku a Na vrub uétu &./ Na vrub a¢tu Beneficienta €. /
dalsich vyloh Banky provedte: / Debited to _account ho.: Debited to Beneficiary's account no.:
Guarantee fee and other commissions

shall be:

Uhradu cizich vyloh provedte: / Na vrub Gétu €./ Na vrub uétu Beneficienta €./
Others fees and commissions shall Debited to account no.: Debited to Beneficiary's account no.:
be:

Uhradu plnéni ze zaruky (véetné pfisiuSenstvi) zapoctéte &i
jinak uplatnéte na vrub Gétu ¢&./

The reimboursement of the claim from guarantee (including
accessories) shall be set-off or otherwise debited from account
no..

Jiné instrukce / Other instructions: | Original zaruky prosim vystavit elektronicky a doruéit nejpozdéji do 7.5.2021.

Jiné dokumenty /  Other

documents:

Tato zaruka je vystavena v souladus: / Jednotna pravidla pro zaruky vyplatiteIné na pozadani

This guarantee is pursuant to provisions of : {Publikace Mezinarodni obchodni komory v Pafizi &.
458 nebo 758) a pfislu$na ustanoveni deského prava,
zejména § 2029 a nasl. Ob&anského zakoniku./ The
Uniform ruifes for demand guarantees (ICC Publ. No. 458
or 758) and the relevant provisions of the Czech law, in
particular Section 2029 et seq. of the Czech Civil Code.

V pfipadé potfeby kontaktujte / Jméno: / Name: Telefon / Phone: E-mail / E-mail;

In case of need please contact;

Tato Zadost o zéruku predstavuje nedilnou souéast vyée uvedené ING Smiouvy. Veskeré vyrazy s velkym
pocateénim pismenem, které nejsou definovany v této Zadosti o zaruku, maji vyznamy jim ptidélené v ING
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ING M

Smiouvé. / This Guarantee Request forms an inseparable part of the above ING Agreement. All capitalized terms
defined herein have the respective meanings accorded to them in the ING Agreement.

Potvrzujeme, 2e v8echny odkladaci podminky, dodateéné podminky a podminky &erpani uvedené v Clanky 4
Podminky ING Smlouvy, které museji byt splnény v Den vystaveni anebo v den této Zadosti o zaruku, byly spinény
a Ze neexistuji Zddné okolnosti éi skuteénosti, na jejichz zakladé by Banka nebyla povinna vystavit bankovni
zaruku, / We confirm that each condlition precedent, further condition and utilization condition under Clause 4 Conditions
of the ING Agreement which must be satisfied on the date of this Guarantee Request or on the [ssuance Date is so satisfied
and that there are no facts or circumstances on the basis of which the Bank would not be obliged to issue or extend the
bank guarantee.

Datum / Date Za / on behalf of Dluznik

Podpis / By:

Jméno / Name:
Funkce / Title’

Datum / Date Za { on behalf of Aplikant ! Applicant

Podpis / By:

Jméno / Name:

Funkce / Title.
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PRILOHA 2

STAVAJICT ZARUKY

Referenéni Jméno Druh Z&ruky | Jméno Datum Ména Céstka
&lslo Zadatele Beneficienta vypréeni transakce
platnosti
1GP/4243/18 CEPRO, a.s. | finanénl Celni Grady 1. kvétna CzK 340.000.000,-
v Ceské 2023
Republice
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BRILOHA §

CESTNE PROHLASENI O NEEXISTENCI STRETU ZAJMU
A PRAVDIVOSTI UDAJU O SKUTECNEM MAJITELI

Pro tcely podéani nabidky ve vyb&rovém fizeni na zakézku s nazvem ,Bankovn! zaruka“, ev. . 179/22/0CN , vyhla&enou
obchodni spole¢nosti GEPRO, a.s., ICO: 601 93 531, se sidlem Délnicka 213/12, Hole$ovice, 170 00 Praha 7.

Cestné prohlaseni

Obchodni firma: ING Bank N.V.,
ICO: 492 79 866,
se sidlem Ceskomoravska 2420/15, Libeft, 190 00, Praha 9, Ceska republika,
spole€nost zapsana v obchodnim rejstifku vedeném vedeném Méstskym soudem v Praze,

timto estné prohlasuje, Ze

~ neni obchodnl spoleénosti, ve které velgjny funkcionai uvedeny v ust. § 2 odst. 1 pism. ¢) zakona &. 159/2006
Sb., o stfetu zajmdl, ve znéni pozdéjsich predpisl (déle jen ,Z8SZ"), nebo jim ovlddana osoba viastni podil

===

pfedstavujici alespoti 25 % Udasti spoleénika v obchodni spolecnosti;

— maé v zahrani¢ni evidenci obdobné evidenci skuteénych majiteld podle zakona & 37/2021 Sb., o evidenci
skutednych majitelll, ve znéni pozdéjsich pfedpisi (déle jen ,ZESM®), zapsany upiné, piesné a aktualni udaje o
svém skutedném majiteli, piipadné podle pifsludného pravniho radu nema povinnost mit v pfislusné zahraniéni
evidenci zapsany udaje o svém skutedném majiteli nebo tato zahraniéni evidence neni pfisludnym statem vibec
vedena; a soudasné

V Praze dne

Podpis osoby op bérovém fizeni
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PRILOHA S

CESTNE PROHLASENi O NEPODLEHANI OMEZUJICIM OPATRENIM

Pro ugely podani nabidky ve vyb&rovém fizeni na zakézku s nazvem ,Bankovni zaruka“, vyhl4ddenou obchodni
spole&nosti CEPRO, a.s., ICO: 60193531, se sidlem Délnicka 213/12, Holesovice, 170 00 Praha 7.

Obchodni firma: ING Bank N.V.

ICO: 492 79 866

se sidlem Ceskomoravska 2420/15, Libefi, 190 00, Praha 9, Ceska republika,
Udaje o zépisu ve vefejném rejstiku

spolegnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném: Méstskym soudem v Praze

pod sp. zn, A 7930

(dale jen ,Dodavatel”)

cestné prohlasuje, ze

a) Dodavatel, jeho statutarni zastupci, jeho spoleénici (jedné-li se o pravnickou osobu), koneéni viastnici/beneficienti
(obmysleni), skutedni majitelé, osoba oviadajici Dodavatele &i vykonavajici viiv v Dodavateli a/nebo osoba majicf
jinou kontrolu nad Dodavatelem a ani jim poskytované pinéni predmétu zakazky nepodiéhaji omezujicim
opatfenim — sankcim vydanym organy Organizace spojenych naradd (OSN), Evropské unie (EU), Ceské
republiky ani organy jinych statt & mezinarodnich organizaci, kterymi je Ceské republika vazana na zakladé
mezinérodnich smiuv nebo které by mohly bez dalsiho vést k odpovédnosti spole¢nosti CEPRO za jejich
nedodrzeni vyvozované organy jinych statdl & mezinarodnich organizaci (dale také souhmné jen ,sankce");

b) Dodrzuje pozadavky sankci EU stanovené s ohledem k cinnostem Ruské federace destabilizujici situaci na
Ukrajiné v aktualnim znéni, zejména:

o Nafizeni Rady (EU) & 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014, o omezujicich opatfenich vici nékterym
osobam, subjektim a organlim vzhledem k situaci na Ukrajing;

o Nafizeni Rady (EU) & 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014, o omezujicich opatfenich vzhledem k
ginnostem naru8ujicim nebo ohroZujicim Uzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny,

o Naffzeni Rady (EU} 692/2014 ze dne 23. &ervna 2014, o omezenich dovozu zboZi pochazejictho z
Krymu nebo ze Sevastopolu do Unie v reakei na jejich protipravni anexi;

o Nafizeni Rady (EU) & 833/2014 ze dne 31. fervence 2014, o omezujicich opatfenich vzhledem k
¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajing; Naiizeni Rady (EU) 2022/263 ze dne 23. tnora
2022, o omezujicich opatfenich v reakci na uznan{ nezavislosti Uzemi Don&cké a Luhanské oblasti
Ukrajiny, ktera nejsou pod kontrolou vlady, a vyslani ruskych ozbrojenych sil na tato dzemi;

¢) Dodavatel neni statnim pfislunikem Ruské federace ani fyzickou & pravnickou osobou, subjektem nebo
organem usazenym (se sidlem) v Ruské federaci;

d) Dodavatel neni pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou piimo nebo neptimo vlastnény z vice
nez 50 % nékterym ze subjektl uvedenych v pismenu ¢) tohoto cestného prohlaseni;

e) nenia anijeho statutadrni zastupci nejsou fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem nebo organem jednajicim
jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v pismenu ¢) neba d) vyse,

f) na pInéni pfedmétu pinéni shora uvedené zakézky se vrozsahu pfesahujicim 10 % jeji hodnoty neugastni
subdodavatelé, dodavatelé nebo subjekty, na jejichz kapacity se Dodavatel spoléhd, nebo jejichZ prostfednictvim
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Dodavatel ve vy$e uvedenem vyhéroveém fizeni prokazuje kvalifikaci, uvedeni v pismenech ¢) ag d) vys
samostatné a/nebo spoledné a pfipadné padiéhajici jinym sankcim; vSe.

V Praze dne

Podpis osoby oprdvnéné zastupovat dodavatele ve vybérovém fizeni
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